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WKRETARKA AKUMULATOROWA
PAS 4 C4

Wstep

Gratulujemy zakupu nowego urzqdzenia. Wybrany produkt charakte-
ryzuje sie wysokq jakoécig. Instrukcja obstugi stanowi czeéé niniejszego
produktu. Zawiera ona wazne informacje na temat bezpieczenistwa,
uzytkowania i utylizacji. Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu
nalezy zapoznad sig ze wszystkimi informacjami dotyczqgcymi obstugi
i bezpieczeAstwa. Produkt nalezy uzytkowaé wytqcznie zgodnie z za-
mieszczonym tu opisem oraz w podanym zakresie zastosowan. W
przypadku przekazania urzqdzenia osobie frzeciej nalezy dotqczyé
do niego réwniez calq dokumentacie.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Niniejsze urzqdzenie jest przeznaczone do wkrecania wkretéw

i srub w drewnie, plastiku i metalu. Urzqdzenia nalezy uzywaé zgod-
nie z opisem i w podanych zakresach zastosowania. Urzgdzenie nie
jest przeznaczone do zastosowar komercyjnych. Jakiekolwiek inne
uzycie lub modyfikacje urzqdzenia traktowane sq jako niezgodne

z przeznaczeniem i niosq za sobq powazne niebezpieczenstwo
wypadku. Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za
szkody powstate w wyniku uzycia urzqdzenia w sposéb niezgodny
Z jego przeznaczeniem.

Uwagi dotyczqgce znakéw towarowych

USB® jest zarejestrowanym znakiem towarowym USB Implementers
Forum, Inc.

Wszystkie pozostate nazwy i produkty mogq byé znakami towa-
rowymi lub zarejestrowanymi znakami towarowymi ich odnosnych
wiascicieli.

PL 3
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Wyposazenie

@ Przelgcznik kierunku obrotéw/blokada wigczania
@ Wskaznik kierunku obrotéw w prawo

© Wskaznik stanu natadowania akumulatora
O Wskaznik kierunku obrotéw w lewo

© Gniazdo tadowania

0O Wiqcznik/wytgcznik

© Lompki LED

O Uchwyt narzedziowy

© tadowarka

@ Wiyk USB kabla do tadowania

@ Wiyk USB C kabla do fadowania

@ Bity

Zakres dostawy
1 Whkretarka akumulatorowa
1 tadowarka
1 kabel do tadowania

30 bitéw x 25mm

1 instrukcja obstugi
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Dane techniczne

Wkretarka akumulatorowa PAS 4 C4

Napigcie znamionowe 4V == (prad staly)
Akumulator (wbudowany) (1 ogniwo)
Pojemnos¢ akumulatora 1500 mAh

Znamionowa predko$é¢ obrotowa

na biegu jatowym n, 200 min’
Moment obrotowy maks. 10 Nm
Uchwyt narzedziowy 6,35 mm ('4")

Do tadowania narzedzia akumulatorowego uzywaj tylko
ponizszej tadowarki PAS 4 C4-1

Sredni

Sprawnosé operacyjna 78,17%

Pobér energii
przy zerowym obcigzeniu 0,07 W

WEJSCIE

Napigcie znamionowe 100-240V ~ 50/60 Hz
(prad przemienny)

Prqd znamionowy 0,3A

Transformator bezpieczenstwa

Przetqczanie zasilania @—

WYISCIE

Napigcie znamionowe 5,0 V== (prqd staly)

Prad znamionowy 1700 mA

Czas tadowania ok. 1 godz.

Klasa ochrony I1/[8] (podwéina izolacja)
Moc wyjsciowa 8,5W

PL 5
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Informacje dotyczqce poziomu hatasu i drgan
Warto$é pomiaru hatasu zostata okrelona na podstawie normy
EN 62841. Oceniany poziom hatasu elektronarzedzia wynosi

z reguty:

Poziom ciénienia akustycznego L= 68,2 dB(A)
Poziom mocy akustycznej L= 792 dB(A)
Niepewnosé pomiaréw K Kaowa= 3 dB

Wartosci drgan (suma wektoréw trzech kierunkéw) ustalone
zgodnie z normqg EN 62841:

Wkrecanie
Warto$é¢ emisji drgan a,= 0,86 m/s?
Niepewnosé pomiaréw K= 15 m/s?

WSKAZOWKA

> Podane w fej instrukeji tgczne wartoéci drgan oraz wartosci
emisji hatasu zostaty zmierzone znormalizowang metodg
pomiaru i mogq zostaé wykorzystane do poréwnania jednego
elektronarzedzia z innym.

> Podane fqczne wartodci drgan oraz podane wartosci emisii
hatasu mogq postuzy¢ takze do wstepnej oceny stopnia nara-
Zenia.

/\ OSTRZEZENIE!

> Emisje drgan i hatasu mogg w czasie korzystania z elekiro-
narzedzia réznié sie od wskazanych wartoéci, zaleznie od
sposobu uzytkowania elekironarzedzia, a w szczegélnosci
od rodzaju przedmiotu obrabianego.
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/\ OSTRZEZENIE!

> Nalezy staraé sig, aby obcigzenie byto jak najmniejsze. Przy-
ktadowe $rodki ograniczajqce narazenie na wibracje obejmuijq
noszenie rekawic w trakcie korzystania z narzedzia i ograni-
czenie czasu pracy. Nalezy przy tym uwzglednié wszystkie
czesci cyklu pracy (na przyktad czas, przez jaki elekirona-
rzedzie pozostaje wytgczone oraz takie, w ktérych jest ono
wprawdzie wigczone, ale pracuje bez obcigzenia).

®
Ogélne wskazéwki bezpie-
|| czenstwa dla elektronarzedzi

/\ OSTRZEZENIE!

> Przeczytaj wszystkie wskazéwki bezpieczenstwa, instrukeje,
zapoznaj sie z ilustracjami oraz danymi technicznymi doty-
czqcymi tego elektronarzedzia. Nieprzestrzeganie poniz-
szych instrukcji moze by¢ przyczyng porazenia prgdem elek-
trycznym, pozaru i/lub cigzkich obrazen ciata.

Wszystkie wskazéwki bezpieczenstwa oraz instrukcje nalezy
zachowaé do pézniejszego wykorzystania.

Uzyte we wskazdéwkach bezpieczenistwa pojecie ,elekironarzedzie”
dotyczy narzedzi elekirycznych zasilanych z sieci (przez kabel sie-
ciowy) oraz narzedzi elekirycznych zasilanych akumulatorami (bez
kabla sieciowego).

PL 7
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1. Bezpieczenstwo na stanowisku pracy

a) Stanowisko pracy nalezy utrzymywaé w czystoéci i dbaé
o jego dobre oéwietlenie. Nieporzqdek i niedostateczne oswie-
tlenie mogq doprowadzié¢ do réznych wypadkéw.

b

Nigdy nie uzywaj elekironarzedzia w otoczeniu zagrozonym
wybuchem, w ktérym znajdujq sie tatwopalne ciecze, gazy
lub pyty. Elekironarzedzia wytwarzaijq iskry, kiére mogq spowo-
dowaé zapton pytu lub oparéw.

c) W czasie uzytkowania elektronarzedzia zwréé uwage na to,
aby w poblizu nie przebywaly dzieci ani zadne inne osoby.
W przypadku odwrécenia uwagi od pracy mozesz stracié kon-
trole nad elektronarzedziem.

2. Bezpieczenstwo elektryczne

a) Wtyk przytqgczeniowy elektronarzedzia musi pasowaé do
gniazda zasilania. Dokonywanie zmian we wtyku jest zabro-
nione. Nigdy nie uzywaj adapteréw wtykéw w potgczeniu
z elektronarzedziami majgcymi uziemienie. Oryginalne wtyki
oraz pasujgce gniazda wtykowe zmniejszajq ryzyko porazenia

pradem elektrycznym.
b

Unikaj kontaktu z uziemionymi powierzchniami, takimi jak rury,
grzejniki, kuchenki lub lodéwki. Zetknigcie si¢ z uziemionym
przedmiotem zwigksza ryzyko porazenia pradem elekirycznym.
c) Nigdy nie narazaj elektronarzedzia na dziatanie deszczu
lub wilgoci. Przedostanie sie wody do wnetrza elekironarzedzia
zwieksza ryzyko porazenia prgdem elekirycznym.

d

Nigdy nie chwytaj za kabel zasilajgcy, np. w celu przeniesienia
bqdz zawieszenia elekironarzedzia lub wyciggniecia wtyku

z gniazda zasilania. Chron kabel zasilajgcy przed zrédtami
gorqca, olejem, ostrymi krawedziami lub poruszajqcymi sie
czeéciami urzgdzenia. Uszkodzone lub poplgtane kable zasila-
jace zwigkszajq ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.

8 PL
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e) Podczas pracy z elekironarzedziem na zewngtrz stosuj

f

a

b

C

d

wylqcznie przediuzacze, ktére sq dopuszczone réwniez do
uzytku na zewngtrz pomieszczen. Stosowanie przediuzacza
przystosowanego do pracy na zewngtrz pomieszczer zmniejsza
ryzyko porazenia prqgdem elektrycznym.

Jeéli nie da sig unikngé pracy z elektronarzedziem w wilgot-
nym otoczeniu, zastosuj wytqgcznik réznicowo-prqdowy. Zo-
stosowanie wylqcznika réznicowo-prgdowego zmniejsza ryzyko
porazenia prgdem elekirycznym.

Bezpieczenstwo oséb

Zawsze zachowuj ostroznoéé i uwazaj na to, co robisz. Praca
z elektronarzedziem wymaga takze zachowania zasad zdro-
wego rozsqdku. Nie korzystaj z elektronarzedzia w przypadku
przemeczenia, bycia pod wptywem narkotykéw, alkoholu lub
lekarstw. Nawet chwila nieuwagi podczas korzystania z elektro-
narzedzia moze spowodowaé powazne obrazenia ciata.

Nos$ srodki ochrony indywidualnej i obowigzkowo okulary
ochronne. Noszenie érodkéw ochrony indywidualnej, np. maski
przeciwpytowej, antyposlizgowego obuwia roboczego, kasku lub
ochronnikéw stuchu - w zaleznosci od rodzaiju i zastosowania elek-
tronarzedzia - zmniejsza ryzyko odniesienia obrazer.

Unikaj sytuacji prowadzqcych do przypadkowego uruchomie-
nia urzqdzenia. Przed podtqgczeniem do zasilania sieciowego
i/lub akumulatora, przed chwyceniem lub przeniesieniem
elekironarzedzia upewnij sig, ze elekironarzedzie jest wylg-
czone. Trzymanie palca na wytgczniku w trakcie przenoszenia
elekironarzedzia lub podtgczenie elekironarzedzia do zasilania
z wciénigtym juz wyltgcznikiem moze doprowadzié¢ do wypadku.
Przed wiqczeniem elekironarzedzia usun wszystkie przyrzg-
dy regulacyijne lub klucze. Narzedzie lub klucz pozostawiony
w obracajqcej sie czgsci elekironarzedzia moze spowodowaé
obrazenia ciata.

PL 9
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e) Unikaj nienaturalnej postawy ciata. Zadbaj o utrzymanie
stabilnej postawy i przez caty czas utrzymuj réwnowage.
Dzigki temu bedzie mozna lepiej kontrolowaé elekironarzedzie
w przypadku nieoczekiwanych sytuacii.

f) No$ odpowiedniq odziez. Nie zaktadaj luznych ubrah ani
bizuterii. Wlosy, odziez i odziez trzymaj z dala od ruchomych
czeéci urzgdzenia. Ruchome czgici urzqdzenia mogg pochwy-
cié luzng, odstajgcq odziez, bizuterig lub diugie wlosy.

g) Jezeli mozliwe jest podigczenie odciggu i zbiornika pytu,
nalezy je podtqczyé i uzywaé ich w prawidtowy sposéb.
Zastosowanie odciggu pytowego moze zmniejszy¢ zagrozenia
zwiqzane z zapyleniem.

h) Nie ulegaj ztudnemu poczuciu bezpieczefistwa i nie ignoruj
zasad bezpieczenstwa dla elekironarzedzi, nawet jesli po
wielokrotnym korzystaniu jeste$ zaznajomiony z elektrona-
rzedziem. Nieuwaga moze w ciggu utamkéw sekund staé sie
przyczynq powaznych obrazen.

4. Uzytkowanie i obstuga elekironarzedzia

a) Nie przeciqzaj elekironarzedzia. Elektronarzedzia uzywaj
zawsze do cisle okreslonego zakresu uzytkowania. Z od-
powiednim elekironarzedziem pracuje sig lepiej i bezpieczniej
w podanym zakresie mocy.

b) Nie uzywaj elekironarzedzia z uszkodzonym wytqgcznikiem.
Elektronarzedzie, ktérego nie mozna wigczy¢ ani wytqezy,
stanowi zagrozenie i musi zostaé niezwlocznie przekazane do
naprawy.

c) Przed dokonaniem ustawien elekironarzedzia, wymiang
narzedzi roboczych lub odtozeniem elektronarzedzia na bok
wyciqgnij wtyk z gniazda zasilania i/lub wyjmij akumulator.
Ten $rodek ostroznosci uniemozliwi przypadkowe uruchomienie
elektronarzedzia.

10 PL
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d) Nieuzywane elektronarzedzia przechowuj w miejscu niedo-

e

f

9

h

a

stepnym dla dzieci. Nie pozwalaj na uzywanie elektronarze-
dzia przez osoby, ktére nie wiedzq, jak sig¢ z nim obchodzi¢
lub nie przeczytaty niniejszych instrukgii. Elektronarzedzia

w rekach niepowotanych oséb stanowiq duze zagrozenie.

Elektronarzedzia i narzedzia robocze wymagajq starannej
pielegnacii. Sprawdz, czy ruchome elementy dziatajg prawi-
dtowo i nie blokujq sig, czy zaden z elementéw nie pekt lub nie
jest uszkodzony w stopniu uniemozliwiajgcym prawidtowe dzia-
tanie elekitronarzedzia. Przed zastosowaniem elekironarzedzia
zle¢ naprawe uszkodzonych czeici. Przyczyng wielu wypadkéw
z elekironarzedziami jest ich niewtaéciwa konserwacia.

Dbaij o to, aby narzedzia skrawajgce byly ostre i czyste.
Zadbane narzedzia skrawajqce z ostrymi ostrzami rzadziej sie
blokujq i pozwalaiq sig lepiej prowadzié.

Korzystaj z elektronarzedzia, narzedzi roboczych itd. zgod-
nie z niniejszymi instrukcjami. Uwzglednij przy tym warunki
pracy i wykonywang czynnoéé. Uzywanie elektronarzedzi do
celéw innych niz przewiduje to ich przeznaczenie moze dopro-
wadzié do niebezpiecznych sytuacii.

Uchwyty i powierzchnie uchwytéw utrzymuj w czystoéci,

w stanie suchym, wolne od olejéw i smaréw. Sliskie uchwyty

i powierzchnie uchwytéw nie dajq gwarancji bezpiecznej obstugi
i kontroli elektronarzedzia w trudnych do przewidzenia sytu-
acjach.

Stosowanie i obstuga narzedzia
akumulatorowego

Akumulatory taduj wytgcznie za pomocqg tadowarek zale-
canych przez producenta. Uzywanie fadowarki do tadowania
akumulatoréw innych niz te, do ktérych jest ona przewidziang,
stwarza zagrozenie pozarowe.

PL 11
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b) Stosuj zawsze akumulatory przewidziane do okreslonego
elekironarzedzia. Uzywanie innych akumulatoréw moze dopro-
wadzi¢ do obrazen i niebezpieczehstwa pozaru.

Nieuzywany akumulator przechowuj z dala od spinaczy biuro-
wych, monet, kluczy, gwozdzi, érub lub innych drobnych me-
talowych przedmiotéw, ktére mogtyby powodowaé zwarcie
stykéw. Zwarcie migdzy stykami akumulatora moze spowodowaé
oparzenia lub pozar.

C

d

Przy nieprawidtowym uzytkowaniu z akumulatora moze
wydostaé sie ciecz. Unikaj kontaktu z tq cieczq. W razie przy-
padkowego kontaktu zmyj wodq. W przypadku przedostania
sig cieczy do oczu skorzystaj dodatkowo z pomocy lekarza.
Wydostajqca sig z akumulatora ciecz moze powodowaé podraz-
nienia skéry lub poparzenia.

Nie wolno uzywaé uszkodzonego lub zmodyfikowanego aku-
mulatora. Uszkodzone lub zmodyfikowane akumulatory mogq
zachowywad sie nieprzewidywalnie i doprowadzi¢ do pozaru,
eksplozji lub obrazen.

e

f) Nie wystawiaj akumulatora na dziatanie ognia lub wysokiej
temperatury. Ogien lub temperatury powyzej 130°C (265 °F)
mogq spowodowaé wybuch.

Przestrzegaj wszystkich instrukeji dotyczgcych tadowania

i nie taduj akumulatora lub narzedzia akumulatorowego poza
wskazanym w instrukeji obstugi zakresem temperatur. Niewta-
$ciwe tadowanie lub tadowanie poza dopuszczonym zakresem

9

temperatur moze spowodowaé zniszczenie akumulatora oraz
zwigkszyé zagrozenie pozarowe.

12 PL
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A PRZESTROGA! NIEBEZPIECZENSTWO WYBUCHU!
Nigdy nie taduj baterii jednorazowych.

+ 7
% &
%W-m Chron akumulator przed wysokq tempe-

raturg, np. przed ciggtym dziataniem promieni stonecznych,
ognia, wody i wilgoci. Niebezpieczehstwo wybuchu.

6. Serwis

a) Naprawe elektronarzedzia powierzaj zawsze wykwalifiko-
wanemu specjaliécie i uzywaj zawsze oryginalnych czeici
zamiennych. Dzigki temu zapewnione jest bezpieczefistwo
uzytkowania elektronarzedzia.

b) Nigdy nie wolno naprawiaé uszkodzonych akumulatoréw. Kazda
konserwacja akumulatoréw powinna by¢ przeprowadzana wytqcz-
nie przez producenta lub autoryzowany punkt serwisowy.

Wskazowki bezpieczenstwa do pracy z wkretarka
/\ OSTRZEZENIE!

B Podczas prac, w trakcie ktérych elekironarzedzie moze
natrafié¢ na ukryte przewody elekiryczne lub na wiasny
kabel zasilajqcy, elekironarzedzie nalezy zawsze trzymaé
za izolowane uchwyty Kontakt $ruby lub wkretu z przewodem
elekirycznym moze spowodowaé przejscie napigcia réwniez
na metalowe elementy urzgdzenia i tym samym porazenie
pradem elekirycznym.

PL 13
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Zasady bezpieczenstwa uzycia tadowarek

® To urzgdzenie moze byé uzywane przez dzieci
od 8. roku zycia oraz przez osoby o zmniejszo-
nych zdolnoéciach fizycznych, sensorycznych
lub umystowych lub tez osoby nieposiadajqce
odpowiedniego do$wiadczenia i/lub wiedzy,
wylqcznie pod nadzorem lub po przeszkoleniu
w zakresie bezpiecznego uzytkowania urzqdze-
nia oraz potencjalnych zagrozen. Dzieciom nie
wolno bawi¢ sie urzqdzeniem. Dzieciom bez
opieki os6b dorostych nie wolno czyscié ani
konserwowad urzgdzenia.

ﬁ tadowarka nadaie sig tylko do uzytku w zamknietych

pomieszczeniach.

m Jedli konieczna jest wymiana przewodu siecio-
wego, powinna ona zostaé wykonana przez
producenta lub jego przedstawiciela, aby unik-
nqé zagrozen bezpieczenstwa.

OSTRZEZENIE! Do tadowania akumulatora tego urzqdzenia

vzywaj tylko znajdujqcej sie w zestawie fadowarki @ dostarczonej
wraz z urzqdzeniem.
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Przed uruchomieniem

tadowanie akumulatora urzgdzenia (patrz rys. A)

> Akumulator dostarczany jest w stanie czeéciowo natadowa-
nym. Przed uruchomieniem nalezy natadowaé akumulator -
najlepiej przez co najmniej 1 godzing. Pozwoli to na uzyskanie
petnej mocy akumulatora. Akumulatory litowe mozna tadowaé
w dowolnym momencie, bez wptywu na ich Zzywotno$¢. Prze-
rwanie procesu tadowania nie powoduje uszkodzenia akumu-
latora.

> Jesli wskaznik stanu natadowania akumulatora @ zapali sig na
czerwono w czasie pracy, poziom natadowania akumulatora
spadt ponizej 30% i nalezy go ponownie natadowad.

> Nigdy nie taduj narzedzia akumulatorowego, gdy temperatura
otoczenia wynosi ponizej 10°C lub powyzej 40°C. W
przypadku diuzszego przechowywania akumulatora litowego
nalezy regularnie kontrolowaé jego poziom natadowania.
Optymalny stan natadowania wynosi pomiedzy 50% a 80%.
Narzedzie nalezy przechowywaé w suchym i chfodnym
miejscu, w temperaturze otoczenia migdzy 0°C a 50°C.

Rozpoczecie procesu tadowania

¢ Podtqgcz wiyk USB C kabla do fadowania @ do gniazda
tadowania @.

4 Podtgcz wiyk USB kabla do tadowania @ do tadowarki @.

¢ Podiqcz tadowarke @ do zrédta zasilania 100-240 V ~,
50/60 Hz.

Akumulator jest natadowany, gdy wskaznik stanu natadowania
akumulatora @ przetqczy sig z koloru czerwonego na zielony.
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Zakonczenie procesu tadowania
4 Odiqcz tadowarke @ od zrédia pradu.

¢ Odiqcz wiyk USB C kabla do tadowania @ od gniazda
tadowania @.

Wymiana bitéw/koncéwek wkretakowych

(patrz rys. B)

Wktadanie

¢ Wiz bit w uchwyt narzedziowy @.

Wyjmowanie

4 Wyciqgnij bit z uchwytu narzedziowego @.

Uruchomienie

Wiqczanie/wylqczanie wkretarki
akumulatorowej

Wiqczanie
4 W celu uruchomienia urzqdzenia naciénij i przytrzymaj

wigcznik/wytgcznik @.

Wytqgczanie

¢ W celu wylgczenia urzqdzenia zwolnij przycisk wigcznik/
wylqcznik @.

Zmiana kierunku obrotéw

Praca w prawo
4 Przesun przetqcznik kierunku obrotéw @ w lewo.

4 Naciénij wigcznik/wylqcznik @. Wskaznik kierunku obrotéw
w prawo @ $wieci sig. Teraz mozna wkrecaé $ruby/wkrety.
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Praca w lewo

4 Przesun przefqcznik kierunku obrotéw @ w prawo.

4 Naciénij wigcznik/wylgcznik @. Wskaznik kierunku obrotéw
w lewo @ $wieci sie. Teraz mozna wykrecaé $ruby.

Blokada wtgczania

4 Przesun przetqgcznik kierunku obrotéw @ w potozenie érodkowe.
Wiqcznik/wytgcznik @ jest zablokowany.

> Przy zablokowanym WACZNIK/WYtACZNIK @ nadal moz-
liwe jest uaktywnienie lampy LED @. Nacisngé WEACZNIK/
WYACZNIK Q.

Wskazéwki i porady

Bity majq oznaczenia okreslajgce ich wymiar i ksztatt. Jesli nie
masz pewnosci, przed rozpoczeciem wkrecania nalezy sprawdzié,
czy koficdwka bedzie pasowata do tha wkretu.

Konserwacja, przechowywanie
i czyszczenie

OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA
PRADEM! Przed rozpoczeciem czyszczenia odiqcz fado-
warke @ od gniazda sieciowego.

> Przed rozpoczeciem prac przy urzqdzeniu upewnij sig, ze
przetqcznik kierunku obrotéw @ znajduje sie na érodku. To
zapobiega przypadkowemu wigczeniu.

Whkretarka akumulatorowa jest urzqdzeniem bezobstugowym.

B Urzqdzenie musi byé zawsze czyste, suche i niezabrudzone
olejem ani smarem.
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B Do wnetrza urzqdzen nie mogg sig przedostaé zadne ciecze.

B Do czyszczenia obudowy uzywaj Sciereczki. Nigdy nie uzywaé
benzyny, rozpuszczalnikéw ani $rodkéw myjgcych, niszczgeych
tworzywo sztuczne.

/\ OSTRZEZENIE!

B Przed czyszczeniem zdemontuj kofcéwki. Oczysé je suchg
szmatkg.

B Przechowuj urzqdzenie i akcesoria zawsze czyste, wolne od
kurzu i suche.

Utylizacja
Opakowanie urzqdzenia wykonane jest z materiatéw

%@ przyjaznych dla $rodowiska naturalnego, kiére mozna

oddaé w lokalnych punktach zbiérki.

Urzqdzen elektrycznych nie wolno wyrzucaé
razem z odpadami domowymi!

Zgodnie z Dyrektywq Europejskq 2012/19/EU

o zuzytych urzqdzeniach elekirycznych i elektronicz-
nych i zastosowaniem jej w prawie krajowym zuzyte elektrona-
rzedzia muszq byé skladowane oddzielnie z przeznaczeniem do
ponownego przetworzenia w sposéb przyjazny dla $rodowiska.

O informacje na temat utylizacji zuzytego urzqdzenia nalezy
zapytaé w najblizszym urzedzie gminy lub miasta.

Akumulatoréw nie wolno wyrzucaé razem

z odpadami domowymil

Uszkodzone lub zuzyte akumulatory nalezy podda¢
Liion  procesowi recyklingu zgodnie z dyrektywq

2006/66/EC. Akumulatory i/lub urzqdzenie nalezy

oddaé¢ we wlasciwym punkcie zbiérki odpadéw.
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> Whbudowanego akumulatora w tym urzqdzeniu nie mozna
wyjaé w celu oddania go oddzielnie do utylizacii.

> Whbudowany akumulator litowo-jonowy moze byé wyjmowany
tylko przez specjaliste. Aby wyjaé akumulator z obudowy,
musi on byé roztadowany, a $ruby w obudowie musza by¢ od-
krecone. Polgczenia akumulatora nalezy odtgczad i izolowaé
kolejno po sobie.

W celu uzyskania informaciji na temat mozliwosci utylizacji zuzytych
narzedzi elektrycznych/akumulatoréw nalezy skontaktowad sie z lo-
kalnym urzedem gminy lub miasta. Wbudowany akumulator litowo
moze byé wyjmowany tylko przez specjaliste. Aby wyjqé akumulator
z obudowy, musi on byé roztadowany, a $ruby w obudowie musza
by¢ odkrgcone. Potgczenia akumulatora nalezy odtqczad i izolowaé
kolejno po sobie.

Opakowania nalezy utylizowaé w sposéb przyjazny
dla érodowiska. Przestrzegaé oznaczeh na réznych
materiatach opakowaniowych i w razie potrzeby utylizuj
a je zgodnie z zasadami segregacji odpadéw. Materiaty

opakowaniowe sq oznaczone skrétami (a) i cyframi (b) w nastepuja-

cy sposéb: 1-7: tworzywa sztuczne, 20-22: papier i tektura,

80-98: kompozyty.

(]
SR Informaciji na temat mozliwoéci utylizacji wyeksploato-

wanego produktu udziela urzqd gminy lub miasta.
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Gwarancja KompernaB Handels GmbH
Szanowny Kliencie,

To urzqdzenie objete jest 3-letniq gwaranciq, liczac od daty zakupu.
W przypadku wad tego produktu, masz gwarantowane ustawowo
prawa w stosunku sprzedawcy. Te ustawowe prawa nie sq ograni-
czone przez nasze opisane ponizej warunki gwarancii.

Warunki gwarancji

Okres gwaranciji rozpoczyna sie od daty zakupu. Nalezy zachowaé
paragon. Jest on wymagany jako dowéd zakupu.

Jezeli w ciqgu trzech lat od daty zakupu produktu ujawni sig w nim
wada materiatowa lub produkeyjna, produkt zostanie wedle na-
szego uznania nieodptatnie naprawiony, wymieniony na nowy lub
zostanie zwrécona jego cena. Warunkiem spetnienia tego $wiad-
czenia gwarancyjnego jest dostarczenie w trakcie tego trzyletiego
okresu uszkodzonego urzqdzenia wraz z dowodem zakupu (para-
gonem) oraz krétkim opisem wady i daty jej wystgpienia.

Jezeli wada jest objeta naszq gwarancjq, otrzymasz z powrotem
naprawiony lub nowy produkt.

Okres gwarancji i ustawowe roszczenia gwarancyjne
Wykonanie ustugi gwarancyjnej nie przediuza okresu gwarancji.
Dotyczy to réwniez wymienionych i naprawionych czeéci. Wszelkie
szkody i wady wykryte w chwili zakupu nalezy zgtosi¢ bezposred-
nio po rozpakowaniu urzqdzenia. Po uptywie okresu gwarancji
wszelkie naprawy sq wykonywane odptatnie.

Zakres gwarangiji

Urzqdzenie zostato starannie wyprodukowane i poddane przed
wysytkq skrupulatnej kontroli jakosci.

Gwarancja obejmuje wady materiatowe lub produkcyjne. Niniejsza
gwarancja nie obejmuje czeici produktu, podlegajgcych normalne-
mu zuzyciu, ani uszkodzen czegici fatwo tamliwych, np. przetgezni-
kéw , lub czesci wykonanych ze szkia.
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Niniejsza gwarancja traci swojq wazno$¢, jesli produkt zostat uszko-
dzony, nie uzywano go prawidtowo lub nie serwisowano nalezycie.
W celu zapewnienia prawidtowego stosowania produktu nalezy
$cisle przestrzegad wszystkich instrukcji wymienionych w instrukcjach
obstugi. Nalezy bezwzglednie unika¢ zastosowania oraz postepo-
wania, ktérych odradza sie w instrukcji obstugi lub przed ktérymi sie
W niej ostrzega.

Produkt przeznaczony jest wylgcznie do uzytku domowego, a nie do
zastosowan komercyjnych. Niewtaéciwe uzytkowanie urzqdzenia, uzy-
wanie go w sposéb niezgodny z jego przeznaczeniem, uzycie sity lub
ingerencja w urzqdzenie, dokonywana poza naszymi autoryzowany-
mi punktami serwisowymi, powoduijq utrate gwarangii.

Okres gwarancji nie ma zastosowania w nastepujqacych

przypadkach

B normalne zuzycie pojemnosci baterii

B komercyjne wykorzystanie produktu

B uszkodzenie lub modyfikacja produktu przez klienta

B nieprzestrzeganie przepiséw bezpieczerstwa i konserwacijj,
btedy w obstudze

B szkody spowodowane zjawiskami naturalnymi

Readlizacja zobowigzan gwarancyjnych

W celu zapewnienia szybkiego zatatwienia sprawy, postepuj

zgodnie z ponizszymi wskazéwkami:

B W przypadku wszelkich pytan przygotuj paragon fiskalny oraz
numer artykutu (np. IAN 12345) jako dowéd zakupu.

B Numer artykutu mozna znalez¢ na tabliczce znamionowej na
produkcie, wygrawerowany na urzqdzeniu, zapisany na stronie
tytufowej instrukcii obstugi (w dolnym lewym rogu) lub na naklej-
ce z tylu bqdz na spodzie urzqdzenia.
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B W przypadku wystgpienia btedéw dziatania lub innych wad,
prosimy o kontakt z odpowiednim dziatem serwisu telefonicz-
nie lub przez e-mail.

B Zarejestrowany jako wadliwy produkt mozesz wtedy wraz z
dotgczonym dowodem zakupu (paragonem) oraz opisem i datq
wystgpienia usterki wystaé nieodptatnie na przekazany wczeséniej
adres serwisu.

(=i ]

il

Na stronie www.lidl-service.com mozesz pobraé te i
[=] wiele innych instrukii, filméw o produktach oraz opro-
[THIME [ gramowanie instalacyjne.

Za pomocq tego kodu QR mozesz przejéé bezposrednio na strone
serwisu Lidl (www.lidl-service.com), gdzie mozesz otworzy¢ instrukcje

obstugi, wpisujgc numer artykutu (IAN) 351834_2007.

> W przypadku narzedzi Parkside i Florabest prosimy przesta¢
wylqgcznie uszkodzony produkt bez akcesoriéw (np. akumulato-
réw, walizek do przechowywania, narzedzi montazowych itp.).
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/\ OSTRZEZENIE!

> Naprawy urzqdzenia zlecaj wytqgcznie serwisowi lub elek-
trykowi, stosujqc tylko oryginalne czesci zamienne. Zapewni
to odpowiedni poziom bezpieczenstwa uzytkowania urzgdzenia
po naprawie.

> Wymiane wtyku lub przewodu przytqczeniowego powierzaj
zawsze producentowi elektronarzedzia lub autoryzowanemu
serwisowi. Zapewni to odpowiedni poziom bezpieczenstwa
uzytkowania urzqdzenia po naprawie.

Serwis

Serwis Polska

Tel.: 22 397 4996
E-Mail: kompernass@lidl.pl

[1AN 351834_2007 |

Importer

Pamietaj, ze ponizszy adres nie jest adresem serwisu.
Skontaktuj sie najpierw z odpowiednim punktem serwisowym.
KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NIEMCY

www.kompernass‘com

Numer w rejestrze handlowym: HRB 4598
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Ttlumaczenie oryginalnej deklaracji
zgodnosci

My, KOMPERNASS HANDELS GMBH, osoba odpowiedzialna
za sporzqdzenie dokumentaciji: Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
44867 BOCHUM, NIEMCY, o$wiadczamy niniejszym, ze produkt

ten jest zgodny z nastepujgcymi normami, dokumentami normatyw-
nymi oraz dyrektywami WE:

Dyrektywa maszynowa
(2006/42/EC)

Dyrektywa niskonapieciowa WE
(2014/35/EU, tylko tadowarka)

Dyrektywa w sprawie kompatybilnosci elekiromagnetycznej
(2014/30/EU)

Dyrektywa w sprawie stosowania substancji szkodliwych
dla zdrowia (2011/65/EU)*

* Wytgczng odpowiedzialnosé za wystawienie niniejszej deklaracji zgod-
nosci ponosi producent. Opisany powyzej przedmiot oéwiadczenia spet-
nia wymagania przepiséw dyrektywy 2011/65/EU Parlamentu Europej-
skiego i Rady z 8 czerwea 2011 w sprawie ograniczenia stosowania
okreslonych substancii niebezpiecznych w urzqdzeniach elektrycznych
i elektronicznych.
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Zastosowane normy zharmonizowane
EN 62841-1:2015

EN 62841-2-2:2014

EN 60335-1:2012/A2:2019

EN 60335-2-29:2004/A11:2018
EN 62233:2008

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

ENIEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013

EN 61000-3-3:2013/A1:2019
EN 50581:2012

Typ/nazwa urzgdzenia: Wkretarka akumulatorowa PAS 4 C4
Rok produkcji: 11-2020
Numer seryjny: IAN 351834_2007

Bochum, dnia 03.11.2020

Semi Uguzly,
dyrektor ds. jakosci

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych
w ramach procesu udoskonalania urzgdzenia.
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AKUMULIATORINIS SUKTUVAS
PAS 4 C4

IZanga

Sveikiname jsigijus naujq jrankj. Pasirinkote kokybiskg gaminj. Naudo-
jimo instrukcija yra io gaminio dalis. Joje pateikta svarbiy saugos,
naudojimo ir 3alinimo nurodymy. Prie$ pradédami naudoti gaminj
susipazinkite su visais naudojimo ir saugos nurodymais. Gaminj
naudokite tik taip, kaip aprayta, ir tik nurodytais naudojimo tikslais.
Perduodami gaminj tretiesiems asmenims kartu perduokite visus jo
dokumentus.

Naudojimas pagal paskirti

Irankis skirtas varztams | medienq, plastikg ir metalg sukti. |rankis néra
skirtas komercinio naudojimo reikméms. Bet koks kitoks jrankio nau-
dojimas ar keitimas laikomas naudojimu ne pagal paskirtj ir gali kelti
didelj pavojy. Gamintojas neprisiima jokios atsakomybés uz Zalq,
atsiradusiq naudojant jrankj ne pagal paskirtj.

Informacija apie prekiy Zenklus

USB® yra ,USB Implementers Forum, Inc.” registruotasis prekiy
zenklas.

Visi kiti pavadinimai ir gaminiai gali biti jy savininkams priklausantys
prekiy Zenklai arba registruotieii prekiy Zenklai.
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Dalys

@ Sukimo krypties keitiklis/jungiklio uzraktas
@ Desininio sukimo indikatorius

© Akumuliatoriaus jkrovos lygio indikatorius
O Kairinio sukimo indikatorius

© |krovimo lizdas

0O JUNGIMO/ISJUNGIMO jungiklis

@ LED lemputes

O Irankiy laikiklis

O Kroviklis

@ |krovimo laido USB kistukas

@ |krovimo laido C tipo USB kistukas

@ |kisamieji antgaliai

Tiekiamas rinkinys
1 Akumuliatorinis suktuvas
1 kroviklis
1 jkrovimo laidas
30 jkisamieiji antgaliai x 25 mm

1 naudojimo instrukcija
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Akumuliatorinis suktuvas PAS 4 C4

Vardiné jfampa

Akumuliatorius (integruotas)

Akumuliatoriaus talpa
Vardinis sukimosi greitis
tuicigja veika

Sukimo momentas

Irankiy laikiklis

4V = (nuolatiné srové)

(1 elementas)
1 500 mAh

n, 200 min
maks. 10 Nm
6,35 mm (4")

Akumuliatoriniam jrankivi jkrauti naudokite tik §j kroviklj

PAS 4 C4-1

Vidutinis Veiklos efektyvumas

Energijos sqnaudos
esant nulinei apkrovai

|EJIMAS/ ,Input”
Vardiné jfampa

Vardiné srové

Saugos transformatorius
Perjungimo maitinimas
ISEJIMAS/,, Output”
Vardiné jlampa

Vardiné srové

lkrovimo trukmé
Apsaugos klasé

I3&jimo galia

78,17%

0,07W

100-240V ~, 50/60 Hz

(kintamoiji srové)

03 A

&

5,0 V == (nuolatiné srové)
1700 mA

apie 1 val.

1,/[5] (dviguba izoliacija)
8,5W
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Informacija apie skleidZiamgq trivk3mgq ir vibracijq
SkleidZiamo triukmo imatuotoji verté nustatyta pagal EN 62841
standartq. Toliau nurodytas elektrinio jrankio jprastai skleidziamas A
svertinis trivk$mo lygis:

Garso slégio lygis L,= 682 dB(A)
Garso galios lygis L= 792 dB(A)
Neapibréztis K Kaowa= 3 dB

Vibracijos reikimés (trijy krypéiy vektoriy suma) nustatytos pagal
EN 62841:

Varzty sukimas

Vibracijos intensyvumo verté a,= 0,86 m/s?
Neapibréztis K= 15 m/s?

[\[0]:{e]s) ¢//V.¥]

> Nurodytos vibracijy bendrosios vertés ir spinduliuojamojo
trivksmo vertés iSmatuotos standartiniv matavimo metodu ir gali
buti naudojamos vienam elekiriniam jrankiui palyginti su kitu.

> Nurodytomis vibracijy bendrosiomis vertémis ir spinduliuojamo-
jo triuk§mo vertémis taip pat galima vadovautis vertinant pirminj
poveiki.

A\ |SPEJIMAS!

> Praktiskai naudojant elekirinj jrankj, vibracijy spindulivoté ir
spindulivojamasis trivk$mas gali skirtis nuo nurodytyjy verciy -
tai priklauso nuo elekirinio jrankio naudojimo bido, o ypa& nuo
apdirbamo ruosinio rdgies.

> Stenkités kuo labiau sumazinti poveikj. Vibracinj poveikj galima
sumazinti, pavyzdzivi, movint pirstines, kai dirbate su jrankiu, ir
ribojant darbo laiko trukme. Taip pat bitina atsizvelgti j visas
jrankio naudojimo ciklo dalis (pvz., laikotarpius, kai elektrinis
jrankis yra i$jungtas, ir laikotarpius, kai jrankis jjungtas, tagiau
veikia nenaudojamas).
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Elektriniy jrankiy naudojimo

I!L.Jl bendrieji saugos nurodymai

/\ |SPEJIMAS!

> Perskaitykite visus saugos ir kitus nurodymus, susipazinkite
su paveiksléliais ir techniniais duomenimis, pridedamais prie
Sio elekirinio jrankio. Nesilaikant tolesniy nurodymy, kyla
pavojus patirti elekiros smigj, sukelti gaisrq ir (arba) sunkiai
susizalofi.

ISsaugokite visus saugos ir kitus nurodymus - jy gali prireikti
véliau.

Saugos nurodymuose vartojama sqvoka ,elekirinis jrankis” reiskia

i elektros tinklg (maitinimo laidu) jungiamus ir akumuliatoriais (be
maitinimo laido) maitinamus elektrinius jrankius.

1. Darbo vietos sauga

a) Darbo zona turi bti $vari ir gerai apviesta. Jei darbo zona
netvarkinga ar neapiviesta, gali jvykti nelaimingas atsitikimas.

b) Nenaudokite elekirinio jrankio sprogioje aplinkoje, kurioje yra
degiy skysciy, dujy ar dulkiy. Elektriniai jrankiai jskelia kibirk3&iy,
ir jos gali dulkes ar garus uzdegti.

c) Dirbdami su elekiriniu jrankiu neleiskite artintis vaikams ar
kitiems asmenims. Atitraukus démesj, elekrinis jrankis gali tapti
nevaldomas.

2. Elekiros sauga

a) Elektrinio jrankio jungiamasis kistukas turi tikti elektros lizdui.
Jokiu bodu nedarykite kokiy nors kistuko keitimy. Jei elektrinis
jrankis jzemintas, nenaudokite adapteriy. Originalis kistukai ir
tinkami elektros lizdai sumazina elektros smigio pavojy.
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b) Stenkités nesiliesti prie jzeminty pavirsiy, pavyzdzivi, vamz-
dziy, Sildymo jrenginiy, virykliy ir Saldytuvy. Kai kinas jzemin-
tas, padidéja elekiros smigio pavojus.

c) Saugokite elektrinius jrankius nuo lietaus
ar drégmés. | elekirinio jrankio vidy patekus vandens, padidéja
elekiros smugio pavojus.

d) Jungiamasis laidas neskirtas elektriniam jrankiui nesti, kabinti,
taip pat traukti norint i$ elektros lizdo istraukti kistukg. Saugo-
kite jungiamgjj laidg nuo karsgio, astriy briauny ir slankiyjy
daliy, neistepkite jo alyva. Apgadinus arba suraizgius jungia-
muosius laidus, padidéja elekiros smigio pavojus.

e) Dirbdami su elekiriniu jrankiu lauke, naudokite tik darbui lauke
skirtus ilginamuosius laidus.

Naudojant darbui lauke tinkamgq ilginamgjj laidg sumazéja elek-
tros smugio pavojus.

f) Jei elektrinis jrankis neiSvengiamai turi biti naudojamas dré-
gnoje aplinkoje, naudokite pazaidos srove valdomgq jungtuva.
Naudojant pazaidos srove valdomq jungtuvg sumazéja elektros
smigio pavojus.

3. Zmoniy sauga

a) Visada bikite atidTs, sutelke démes;j j tai, kq darote, ir laikyki-
tés jprasty darbo su elekiriniu jrankiu taisykliy. Nenaudokite
elektriniy jrankiy, jei jaudiate nuovargj, vartojote narkotiniy
medziagy, alkoholio ar vaisty. Menkiausias neapdairumas
dirbant su elekiriniu jrankiu gali bati sunkiy suZzalojimy priezastis.

b) Naudokite asmenines apsaugos priemones ir batinai uzsidékite
apsauginius akinius.Elekirinio jrankio tipui ir jo naudojimo badui
tinkamos asmeninés apsaugos priemonés, pavyzdziui, kauké nuo
dulkiy, neslystanti saugi avalyné, apsauginis 3almas ar klausos
apsaugos priemong, sumazina pavojy susizaloti.
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c) Saugokités, kad netyéia nejjungtuméte jrankio. Pries jungdami
elekirinj jrank j elektros tinklg ir (arba) prie akumuliatoriaus ir
pries jj pakeldami ar nesdami sitikinkite, kad jis yra iSjungtas.
Jei ne3dami elekirinj jrankj pirstq laikysite ant jungiklio ar j elektros
tinklg jjungsite jau jjungtq elekirinj jrankj, gali jvykti nelaimingas
atsitikimas.

d) Pries jjungdami elektrinj jrankj pa3alinkite reguliavimo jrankius
arba verzliarakgius. Besisukangioje elektrinio jrankio dalyje
esantis jrankis ar raktas gali suzaloti.

e) Venkite nenatiralios kino padéties. Stovékite stabiliai, visada
i8laikykite pusiausvyrq. Taip geriau galésite kontrolivoti elektrinj
jrankj nenumatytomis aplinkybémis.

f) Vilkékite tinkamus drabuzius. Nevilkékite plaiy drabuziy,
bikite be papuosaly. Plaukus ir drabuzius saugokite nuo
slankiyjy daliy. Slankiosios dalys gali jrraukti laisvus drabuzius,
papuoialus ar ilgus plaukus.

g) Jei prie jrankio galima prijungti dulkiy siurbimo
ar dulkiy surinkimo jrenginiy, juos reikia prijungti ir tinkamai
naudoti. Susiurbus dulkes sumazéja dulkiy keliamas pavojus.

h) Nesijauskite nepagristai saugis ir butinai laikykités elektriniy
jrankiy naudojimo saugos taisykliy, net jei elektrinj jrankj nau-
dojote daug karty ir gerai mokate su juo dirbti. Neripestingai
elgdamiesi greitai galite sunkiai susiZaloti.

4, Elektrinio jrankio naudojimas ir elgsena su juo

a) Venkite elektrinio jrankio perkrovy. Naudokite darbui tinkamg
elektrinj jrankj. Tinkamu elektriniu jrankiu nurodytos jrankio
naudojimo srities darbq atliksite geriau ir saugiau.

b) Nenaudokite elektrinio jrankio, jei sugedo jo jungiklis.
Nejsijungiantis arba neisijungiantis elektrinis jrankis kelia pavojy,
ir frankj reikia pataisyti.
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c) Pries regulivodami, padédami elekirinj jrankj ar keisdami pa-
pildomus jrankius, istraukite i§ elektros lizdo kistukq ir (arba)
isimkite isimamajj akumuliatoriy. Si atsargumo priemoné neleis
elektriniam jrankiui netycia jsijungti.

d

Nenaudojamus elektrinius jrankius laikykite vaikams nepasie-
kiamoje vietoje. Neleiskite elektrinio jrankio naudoti su juo
nesusipazinusiems ar $iy nurodymy neperskaigiusiems Zmo-
néms. Elekiriniai jrankiai kelia pavojy, jei juos naudoja patirties
neturintys Zmonés.

e

Ripestingai prizitrékite elektrinius ir papildomus jrankius.
Patikrinkite, ar tinkamai veikia ir ar neuzsikirtusios slankiosios
dalys, ar néra elektrinio jrankio veikimq bloginangiy suldzusiy
arba apgadinty daliy. Prie$ naudodami elektrinj jrankj pasirg-
pinkite, kad sugadintos dalys bty pataisytos. Daug nelaimingy

atsitikimy jvyksta dél netinkamai prizigrimy elektriniy jrankiy.

f) Pjovimo jrankiai turi buti adtrds ir Svarss.
Ripestingai prizidrimi pjovimo jrankiai su astriais asmenimis re¢iau
istringa, juos lengviau valdyti.

Elektrinj jrankj, priedus, papildomus darbo jrankius ir kt. nau-
dokite vadovaudamiesi 3iais nurodymais. Taip pat jvertinkite
darbo sqlygas ir atlikting darbgq. Elektrinius jrankius naudojant
nenumatytiems tikslams, gali susiklostyti pavojingy situacijy.

9

h

Rankenos ir suimamieji pavirdiai turi buti sausi, $varts ir neis-
tepti alyva ar tepalu. Jei rankenos ar suimamieji pavirsiai slidus,
elektrinio jrankio negalésite saugiai naudoti ir valdyti nenumatyto-
mis situacijomis.
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5. Akumuliatorinio jrankio naudojimas ir elgsena
su juo

a) Akumuliatorius jkraukite tik gamintojo rekomenduojamais kro-
vikliais. Tam tikro tipo akumuliatoriams skirtq kroviklj naudojant

kitokiems akumuliatoriams jkrauti gali kilti gaisras.

b

Elektrinivose jrankivose naudokite tik jiems numatytus akumu-
liatorius. Naudojant kitokius akumuliatorius, kyla pavojus susiza-
loti arba sukelti gaisrg.

c) Nenaudojamgq akumuliatoriy laikykite atokiai nuo sqvarzéliy,
monety, rakty, viniy, varzty ar kitokiy nedideliy metaliniy daik-
ty, galinéiy sujungti kontaktus. |vykus akumuliatoriaus kontakty
trumpajam jungimui, kyla pavojus nusideginti arba sukelti gaisrq.

d

I3 netinkamai naudojamo akumuliatoriaus gali istekéti skysgio.
Venkite prisiliesti prie skys&io. Jei taip nety&ia atsitikty, nuplau-
kite ji vandeniu. Jei skyséio patekty j akis, papildomai kreipki-
tés | gydytojq. I3tekéjes akumuliatoriaus skystis gali sudirginti odg
arba nudeginti.

e) Nenaudokite apgadinto arba pakeisto akumuliatoriaus.

Apgadinty arba pakeisty akumuliatoriy veikimo nejmanoma

numatyti, jie gali sukelti gaisrq, sprogti arba suzaloti.

f) Saugokite akumuliatoriy nuo ugnies arba per aukstos tempe-
ratiros. Ugnis arba aukstesné nei 130 °C (265 °F) temperatira

gali sukelti sprogimgq.

Vadovaukités visais jkrovimo nurodymais ir niekada nekrauki-
te akumuliatoriaus ar akumuliatorinio jrankio, jei temperatira
néra naudojimo instrukcijoje nurodytose ribose. Kraunant ne-
tinkamai arba neatsizvelgiant j leidZiamgsias temperatiros ribas,
akumuliatorius gali sugesti, taip pat padidéja gaisro pavojus.

9

LT 37



///{|PARKSIDE’

ATSARGIAI! SPROGIMO PAVOJUS! Niekada neban-
dykite jkrauti nejkraunamyjy baterijy.

Ak
ma. SUT Saugokite akumuliatoriy nuo karséio,

taip pat, pavyzdZiuvi, nuo nuolatiniy tiesioginiy saulés spindu-
liy, ugnies, vandens ir drégmeés. Kyla sprogimo pavojus.

6. Klienty aptarnavimas

a) Elektrinj jrankj gali taisyti tik kvalifikuoti specialistai ir tik nau-
dodami originalias atsargines dalis. Taip uztikrinama, kad elek-
trinis jrankis i3liks saugus.

b) Niekada netvarkykite sugedusiy akumuliatoriy. Bet kokiq
akumuliatoriy techning priezitrg gali atlikti tik gamintojas arba
gamintojo jgaliotos klienty aptarnavimo tarnybos.

Suktuvy naudojimo saugos nurodymai

A\ ISPEJIMAS!

W Jei dirbant varztas gali uzkliudyti pasléptus elektros laidus,
jrankj laikykite uZ izolivoty suémimo pavirdiy. Varztui prisi-
lietus prie laido, kuriame yra jtampa, jtampa gali persiduoti
metalinéms jrankio dalims ir sukelti elektros smugj.
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Krovikliams taikomi saugos nurodymai

m Sj prietaisg gali naudoti vyresni nei 8 mety am-
Ziaus vaikai, taip pat silpnesniy fiziniy, jusliniy
arba protiniy gebéjimy ar maZai patirties ir
iSmokyti saugiai naudoti prietaisq ir supranta jo
keliamg pavojy. Vaikams su prietaisu Zaisti drau-
dZiama. Neprizigrimiems vaikams neleidZiama
atlikti valymo ir naudotojo atliekamy techninés

prieziuros darby.

ﬁ Kroviklj galima naudoti tik patalpose.

m Jei reikia pakeisti prijungimo laidg, saugos sume-
timais tai turi atlikti gamintojas arba jo atstovas.

ISPEJIMAS! Sio jrankio akumuliatoriy jkraukite fik kartu tiekiamu
krovikliu @.
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Pries pradedant naudoti

Irankio akumuliatoriaus jkrovimas (zr. A pav.)

NURODYMAS

> Akumuliatorius tiekiamas nevisidkai jkrautas. Geriausia baty prie3
pradedant naudoti akumuliatoriy bent 1 valandq krauti. Taip
uztikrinsite visiskq akumuliatorius galig. Ligio jony akumuliatoriy
galima bet kada jkrauti nesutrumpinant jo naudojimo trukmés.
lkrovimg nutraukus akumuliatorius negadinamas.

> Jei naudojant jrankj akumuliatoriaus jkrovos lygio indikatorius €
uzsidega raudonai, akumuliatoriaus jkrova nesiekia 30 % jo
talpos ir akumuliatoriy reikéty jkrauti.

> Niekada nebandykite jkrauti akumuliatorinio jrankio, jei aplinkos
temperatira yra Zemesné nei 10 °C arba aukstesné nei
40 °C. llgesnj laikg sandélivojant licio jony akumuliatoriy
reikia reguliariai tikrinti jo jkrovos lygj. Optimalus jkrovos lygis
yra nuo 50 iki 80%. Akumuliatoriy laikykite vésioje ir sausoje
aplinkoje, nuo O iki 50 °C temperatroje.

lkrovimo paleidimas

¢ |krovimo laido C tipo USB kidtukq @ ikiskite j jkrovimo lizdq @.

4 |krovimo laido USB kistukg @ ikiskite j kroviklj @.

4 Kroviklj @ prijunkite prie 100-240 V ~, 50/60 Hz srovés
3altinio.

Akumuliatorius jkrautas, kai akumuliatoriaus jkrovos lygio

indikatorius @ 3viecia nebe raudonai, o Zaliai.
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lkrovimo baigimas

4 Atjunkite kroviklj @ nuo srovés 3altinio.

4 |krovimo laido C tipo USB kistukq @ istraukite i3 jkrovimo lizdo @.
IkiSamyjy antgaliy/jkiSamyjy varity sukimo
antgaliy keitimas (zr. B pav.)

|kisimas

¢ |kiskite jkis5amaqiji antgalj j jrankiy laikiklj 0.

Istraukimas

4 [straukite jkis5amaqji antgalj i3 jrankiy laikiklio 0.

Pradéjimas naudoti

Akumuliatorinio suktuvo jjungimas ir iSjungimas

ljungimas
4 Jjunkite jrankj nuspausdami JUNGIMO/ISJUNGIMO jungiklj @
ir laikykite jj nuspaustq.

ISjungimas
¢ [rankivi i§jungti atleiskite JUNGIMO/ISJUNGIMO jungikli @.
Sukimo krypties keitimas

Desininis sukimas
¢ Sukimo krypties keitiklj @ pastumkite j kaire.

¢ Paspauskite JUNGIMO/ISJUNGIMO jungiklj @. Sviecia

deininio sukimo indikatorius @. Dabar galite jsukti varztus.
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Kairinis sukimas

4 Sukimo krypties keitiklj @ pastumkite j desine.

¢ Paspauskite JUNGIMO/ISJUNGIMO jungikli @. Sviecia
kairinio sukimo indikatorius @. Dabar galite i$sukti varztus.

Jungiklio uzraktas
4 Sukimo krypties keitiklj @ pastumkite j vidurj. JUNGIMO/
ISJUNGIMO jungiklis @ uzblokuotas.

[\[0]:{e]s) ¢//V.¥]

> Kaynnistys-/katkaisukytkimen @ ollessa lukittuna on edelleen
mahdollista aktivoida LED-lamput @. Paina t&td varten kéyn-
nistys-/katkaisukytkintd @.
Patarimai ir gudrybés
Ant sukimo antgaliy nurodytas jy dydis ir forma. Jei nesate tikri,
kas kartq pirmiausia i3bandykite, ar antgalj jkidus | varzto galvute
nelieka tarpo.

Techniné prieziora, laikymas ir valymas
ISPEJIMAS! ELEKTROS SMUGIO PAVOJUS!

Pries valydami jranki istraukite i$ elektros lizdo kroviklj @.

NURODYMAS

> Prie3 regulivodami jrankj jsitikinkite, kad sukimo krypties
keitiklis @ yra centre. Tai neleis jrankiui netycia jsijungti.

Akumuliatoriniam suktuvui techninés priezitros nereikia.
B Jrankis visada turi biti $varus, sausas, neisteptas alyva ar tepalu.
M | jrankio vidy neturi patekti skysciy.

B Korpusq valykite $luoste. Niekada nenaudokite benzino, tirpikliy
ar plastikus veikianéiy valikliy.

42 LT



///|PARKSIDE’

/\ |SPEJIMAS!

B Prie$ valydami jrankj nuimkite antgalius. Juos valykite sausa
Sluoste.

M |rankj ir jo priedus visada laikykite 3varioje, sausoje ir nuo
dulkiy apsaugotoje vietoje.

Pakuoté pagaminta i aplinkg tausojanciy medziagy,
kurias galite atiduoti utilizuoti vietos utilizavimo jmo-
néms.

atliekomis!

E Elektriniy jrankiy neismeskite kartu su buitinémis

Pagal Europos direktyvg 2012/19/EU dél elektros

ir elektroninés jrangos atlieky ir Sios direktyvos jgyvendi-
nimg nacionalinéje teiséje panaudoti elektros jrankiai turi biti suren-
kami atskirai ir atiduodami perdirbti nedarant zalos aplinkai.

Kaip 3alinti nebenaudojamq jrankj, suZinosite savo savivaldybés
arba miesto administracijoje.

Akumuliatoriy neismeskite kartu su buitinémis
atliekomis!

4

Sugede arba panaudoti akumuliatoriai pagal direktyvg
Liien  2006/66/EC turi biti perdirbami. Akumuliatoriaus
blokg ir (arba) jrankj nugabenkite j rekomenduojamg
surinkimo vietq.
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NURODYMAS

> Siame jrankyje jfaisyto akumuliatoriaus negalima igimti ir i3mesti.

> Integruotq li¢io jony akumuliatoriy gali igimti tik specialistai. I$
korpuso, atsukus varztus, galima iimti tik tus€iq akumuliatoriy.
Prie akumuliatoriaus prijungtas jungtis reikia atjungti po vienq ir
izoliuoti.

Informacijos apie nenaudojamy elektriniy jrankiy/akumuliatoriaus
bloko 3alinimq teiraukités savivaldybés arba miesto administracijoje.
Integruotq licio jony akumuliatoriy gali iimti tik specialistai. I3 korpu-
so, atsukus korpuso varztus, galima iimti tik tudciq akumuliatoriy. Prie
akumuliatoriaus prijungtas jungtis reikia atjungti po vienq ir izolivoti.

Pakuote ismeskite saugodami aplinkg.
Atsizvelkite j skirtingy pakuotés medziagy Zenklinimg ir

b prireikus jas surGivokite. Pakuotés medziagos zenklina-
a mos $iais trumpiniais (a) ir skaiciais (b):
1-7: Plastikai, 20-22: Popierius ir kartonas,
80-98: Sudétinés medziagos.
@

o) ‘ Kaip i3mesti nenaudojamqg gaminj, suZinosite savo
A savivaldybés arba miesto administracijoje.
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KompernaBB Handels GmbH garantija
Gerb. kliente,

Siam prietaisui nuo jsigijimo datos suteikiama 3 mety garantija.
I3ryskéjus Sio gaminio trokumams, gaminio pardavéjas uztikrina jums
teisés aktais reglamentuojamas teises. Toliau i¥déstytos garantijos
teikimo sqlygos 3iy jUsy teisés aktais reglamentuojamy teisiy neapri-
boja.

Garantijos teikimo sglygos

Garantijos teikimo laikotarpis skai¢iuojamas nuo pirkimo datos.
I$saugokite kasos &ekj. Jo reikia kaip pirkimo dokumento.

Jei per trejus metus nuo 3io gaminio pirkimo datos isryskéty medzia-
gy ar gamybos trikumy, gaminj savo nuoziira nemokamai pataisysi-
me, pakeisime arba grgzinsime sumokétq sumgq. Norint pasinaudoti
garantija, sugedusj gaminj ir pirkimo dokumentq (kasos &ekj) bitina
pateikti trejy mety laikotarpiu trumpai apragius trokumgq ir nurodzius
trokumo atsiradimo laikg.

Jei trikumui taikoma misy garantija, jums grqZinsime sutaisytq arba
pristatysime naujg gaminj. Sutaisius ar pakeitus gaminj, garantijos
teikimo laikotarpis nepratesiamas.

Garantijos teikimo laikotarpis ir teisés aktais
reglamentuojama trukumy pasalinimo garantija

Garantijos teikimo laikotarpiu suteikus garantiniy paslaugy, garanti-
jos teikimo laikotarpis nepratesiamas. Ta pati sqlyga taikoma ir po-
keistoms bei sutaisytoms dalims. Apie jsigyto gaminio pazeidimus ir
trokumus batina pranesti vos i§pakavus gaminj. Pasibaigus garantijos
teikimo laikotarpiui uz remonto darbus imamas mokestis.
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Garantijos apréptis

Prietaisas kruop3&iai pagamintas vadovaujantis grieztomis kokybés
gairémis ir pries pristatant buvo ibandytas.

Garantija taikoma tik medziagy arba gamybos trakumams. Sis
garantija netaikoma jprastai dylancioms dalims, priskiriamoms prie
susidévinciy daliy kategorijos, arba loztandiy (duziy) daliy, pavyz
dziui, jungikliy ar i stiklo pagaminty daliy, pazeidimams.

Garantija netaikoma, jei gaminys apgadinamas, netinkamai naudojo-
mas ar netinkamai prizigrimas. Gaminys tinkamai naudojamas fik tada,
jei tiksliai laikomasi visy naudojimo instrukcijoje pateikty nurodymy.
Gaminj draudZiama naudoti tokiems tikslams ar tokiu badu, kurie nere-
komenduojami naudojimo instrukcijoje arba dél kuriy joje jspéjama.
Gaminys skirtas tik buitinio, o ne komercinio naudojimo reikméms.
Garantija netaikoma pikinaudziavimo, netinkamo naudojimo atve-
jais, jei naudojama jéga ir jei remontuoja ne musy jgaliotoji klienty
aptarnavimo tarnyba.

Garantinis laikotarpis netaikomas

B jprastai sumazéjus akumuliatoriaus talpai,

B jei gaminys naudojamas komerciniams tikslams,

M jei klientas apgadina arba pakeigia gaminj,
|

iei nesilaikoma saugos ir techninés prieZitros nurodymy arba jei
gaminys netinkamai valdomas,

stichiniy nelaimiy padarytai Zalai.
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Garantiniy jsipareigojimy vykdymas
Kad galétume greitai sutvarkyti jisy prasyma, prasome vadovautis
toliau nurodytais nurodymais:

Kreipdamiesi bet kokiu klausimu dél gaminio, turékite kasos &ekj
kaip pirkimo dokumentq ir gaminio numer (pvz., IAN 12345).

Gaminio numerj rasite gaminio duomeny lenteléje, isgraviruotq
ant gaminio, nurodytq ant naudojimo instrukcijos virdelio (apa-
Cioje kairéje) arba uzklijuotq gaminio uzpakalinéje puséje ar
apadioje.

Bl Jei i3ryskety prietaiso veikimo ar kitokiy trokumy, pirmiausia

telefonu arba elektroniniu pastu kreipkités j toliau nurodytq
klienty aptarnavimo skyriy.

B Tada sugedusiu pripazintg gaminj, pridéje pirkimo dokumentq
(kasos &eki) ir nurode trikumq bei jo atsiradimo laikg, nemoka-
mai galésite i3siysti jums nurodytu techninés prieZidros tarnybos
adresu.

=l IE-l_. I$ svetainés www.lidl-service.com galite afsisiysti §j ir
+ | daugiau Zinyny, gaminiy vaizdo jrady ir jdiegimo pro-
[=] graminés jrangos.
.
Sis QR kodas Jus nukreips tiesiai j ,Lidl” klienty aptar-

navimo puslapj (www.lidl-service.com), kuriame jvede gaminio numerj
(IAN) 351834_2007 galésite atverti savo naudojimo instrukcijg.

NURODYMAS

> Siysdami ,Parkside” ir ,Florabest” jrankius, siyskite tik patj

sugedusj gaminj be priedy (pvz., akumuliatoriaus, lagaminélio,
montavimo jrankiy ir t.t.).
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A\ |SPEJIMAS!

> |rankius gali taisyti klienty aptarnavimo tarnybos darbuoto-
jai arba kvalifikuoti elektrikai ir tik naudodami originalias
atsargines dalis. Taip uZtikrinama, kad jrankis i3liks saugus.

> Jrankio kidtukg arba maitinimo laidq gali pakeisti tik jrankio
gamintojas arba gamintojo klienty aptarnavimo tarnyba.
Taip uztikrinama, kad jrankis i3liks saugus.

Priezitra
@ PrieziUra Lietuva
Tel. 880 033 144

Elektroninio pasto adresas: kompernass@lid|.It

[1AN 351834_2007 |

Importuotojas

Atminkite, kad $is adresas néra techninés priezidros tarnybos
adresas. Pirmiausia susisiekite su nurodyta klienty aptarnavimo
tarnyba.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

VOKIETIJA

www.kompernoss.com

Komercinio registro numeris: HRB 4598
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Atitikties deklaracijos originalo vertimas

Mes, KOMPERNASS HANDELS GMBH, ir uz dokumento pateikimg
atsakingas asmuo Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM,
VOKIETIJA, pareiskiame, kad 3is gaminys atitinka toliau nurodytus
standartus, norminius dokumentus ir ES direktyvas:

Masiny direktyvg (2006/42/EC)

EB Zemosios jtampos direktyva (2014,/35/EU, tik kroviklis)
Elektromagnetinio suderinamumo direktyvq (2014,/30/EU)
Pavojingy medziagy naudojimo ribojimo direktyvg

(2011/65/EU)*

* Uz Sios atitikties deklaracijos parengimq atsakingas tik gamintojas. Pirmiau
apradytas deklaracijoje nurodytas gaminys atitinka 2011 m. birzelio 8 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2011/65/EU dél tam tikry pavo-
jingy medziagy naudojimo elektros ir elektroninéje jrangoje apribojimo.

Taikomi darnieji standartai

EN 62841-1:2015

EN 62841-2-2:2014

EN 60335-1:2012/A2:2019

EN 60335-2-29:2004/A11:2018

EN 62233:2008

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013

EN 61000-3-3:2013/A1:2019

EN 50581:2012
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Tipas/irankio pavadinimas: Akumuliatorinis suktuvas PAS 4 C4
Pagaminimo metai: 2020-11

Serijos numeris: IAN 351834_2007

Bochumas, 2020-11-03

AT C€

Semi Uguzlu
kokybés vadybininkas

Galimi techniniai pakeitimai tobulinant gaminj.
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AKU-KRUVIKEERAJA PAS 4 C4

Sissejuhatus

Onnitleme teid uue seadme ostu puhul. Te ofsustasite sellega kvaliteet-
se toote kasuks. Kasutusjuhend on selle toote osa. See sisaldab olulisi
juhiseid ohutuse, kasutamise ja ja&tmekdaitluse kohta. Tutvuge enne
toote kasutamist kaikide kdsitsus- ja ohutusjuhistega. Kasutage toodet
ainult kirjeldatud viisil ja nimetatud kasutusvaldkondades. Andke
toote edasiandmisel kolmandatele isikutele kéik dokumendid kaasa.

Sihip&rane kasutamine

See seade on ette ndhtud kruvimiseks puitu, plasti ja metalli. Kasuta-
ge seadet vaid kirjeldatud viisil ja mérgitud kasutusaladel. Seade ei
ole ette nahtud t63nduslikuks kasutamiseks. Igasugune muu kasuta-
mine v&i seadme muutmine on mittesihip&rane ja kétkeb endas olulisi
dnnetusohtusid. Mittesihipdrasest kasutamisest tulenevate kahjude
korral tootja

ei vastuta.

Viited kaubamarkidele

USB® on USB Implementers Forum, Inc. registreeritud kaubamérk.
Ksik muud nimed ja tooted vaivad olla nende
vastavate omanike kaubamérgid véi registreeritud kaubamdrgid.
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Varustus

@ Pssrlemissuuna tmberliliti/sissellitusblokeering
@ Paremkaigu posrlemissuuna naidik
© Aku laetustaseme naidik

O Vasakkaigu psérlemissuuna naidik
@ Laadimispesa

O SEES-/VAUASiliti

@ LED-lambid

© Tooriistakinnitus

O Laadimisseade

@ Laadimiskaabli USB-pistik

@ Laadimiskaabli USB-C-pistik

{ Otsakud

Tarnekomplekt
1 akukruvikeeraja
1 loadimisseade
1 laadimiskaabel

30 otsakut x 25 mm

1 kasutusjuhend
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Tehnilised andmed
Aku-kruvikeeraja PAS 4 C4
Nimipinge

Aku (sisseehitatud)

Aku mahtuvus

Nominaalne tihikdigu
pdorlemissagedus

Pé6rdemoment

Tooriistakinnitus

///|PARKSIDE’

4V = (alalisvool)

(1 element)
1500 mAh

n, 200 p/min
max 10 Nm
6,35 mm (4")

Kasutage akutéériista laadimiseks ainult jdrgmist laadimis-

seadet: PAS 4 C4-1

Keskmine Té6 efektiivsus
Energiatarve nullkoormusel

SISEND/input
Nominaalpinge

Nominaalvool
Ohutustrafo
Lilitatav toiteallikas
VALUND/output
Nominaalpinge
Nominaalvool
Laadimiskestus
Kaitseklass

Véljundv&imsus:

78,17%
0,07 W

100-240V ~, 50/60 Hz
(vahelduvvool)

03 A

&r

5,0 V == (alalisvool)

1700 mA

umbes 1 tund

I1/[8l (kahekordne isolatsioon)
85W
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Teave miira ja vibratsiooni kohta
Mira méatevédrtus on méératud vastavalt EN 62841 néuetele.
Elektritéériista A-korrektsiooniga miratase on tiipiliselt:

Helirohu tase L,= 682 dB(A)

Helivdimsuse tase L= 792 dB(A)

Médaramatus K K,wa= 3 dB
pA/WA

Vibratsiooni vadrtused (kolme suuna vektorsumma) méadratud
vastavalt EN 62841 néuetele:

Kruvimine
Vibratsiooni emissioonivadrtus a,= 0,86 m/s?
Mdadramatus K= 15 m/s?

JUHIS

> Toodud vibratsiooni koguvddrtused ja toodud mira emissiooni-
vddrtused on méddetud standardse kontrollmeetodi jérgi ja neid
véib kasutada ihe elektritdoriista vordlemiseks teisega.

> Toodud vibratsiooni koguvéaértusi ja toodud misra emissiooni-
vadrtusi saab kasutada ka koormuse ajutiseks hindamiseks.

/\ HOIATUS!

> Vibratsiooni- ja miraemissioonid véivad elektritéériista tegelikul
kasutamisel toodud vddrtustest erineda, olenevalt viisist, kuidas
elekiritdériista kasutatakse, eelkaige sellest, millist liiki detaili
té8deldakse.

> Proovige hoida koormus véimalikult véike. Néitlikud meetmed
vibratsioonikoormuse viéhendamiseks on kinnaste kandmine
t88riista kasutamisel ja té8aja piiramine. Sealjuures tuleb arves-
tada t66tsikli kaiki osi (nditeks aegu, kui elekiritdsriist on vélja
[6litatud ja selliseid, kui see on kil sisse lilitatud, kuid t65tab
iima koormuseta).
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[ 3
Elektritooriistade Uldised

I!L.Jl ohutusjuhised

/\ HOIATUS!

> Lugege kdik sellele elekiritdsriistale lisatud ohutusjuhised,
instruktsioonid, joonised ja tehnilised andmed lébi. Jérgneva-
te instrukisioonide eiramine v&ib pdhjustada elekiriléski, tulekah-
ju ja/véi raskeid vigastusi.

Hoidke kaik ohutusjuhised ja instrukisioonid hilisemaks
kasutamiseks alles.

Ohutusjuhistes kasutatud maiste ,Elektritéériist” téhendab vérgust
kéitatavaid elektritdériistu (vérgukaabliga) ja akuga kéitatavaid
elektritsdriistu (ilma vérgukaablita).

1. Ohutus té6kohal

a) Hoidke oma t&6tsoon puhas ja hésti valgustatud. Korralagedus
ja valgustamata téétsoonid vaivad péhjustada dnnetusi.

b) Arge téstage elektritosriistaga plahvatusohtlikus keskkonnas,
milles leidub pé&levaid vedelikke, gaase vai tolme. Elektritdsriis-
tad tekitavad sédemeid, mis véivad tolmu v&i aurud siiidata.

c) Hoidke lapsed ja teised isikud elektrité&riista kasutamise ajal

eemal. Tahelepanu hajumisel vaite kaotada elekritdoriista ile
kontrolli.

2. Elektriohutus

a) Elektritdsriista Ghenduspistik peab sobima pistikupessa. Pisti-
kut ei tohi mingil viisil muuta. Arge kasutage adapterpistikuid
koos kaitsemaandusega elekiritériistadega. Muutmata pisti-
kud ja sobivad pistikupesad véhendavad elektrilsogi riski.
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b) Véltige keha kokkupuutumist maandatud pindadega nagu nt
torudel, kisttesiisteemidel, pliitidel ja killmkappidel. Kui teie
keha on maandatud, esineb kérgendatud elekirilédgi risk.

c) Hoidke elektritosriistad vihmast vai niiskusest eemal. Vee sisse-
tungimine elektritdériista suurendab elektrilédgi riski.

d) Arge kasutage henduskaablit mittesihipéraselt elektritéériis-
ta kandmiseks, riputamiseks v3i pistiku pistikupesast véljatdm-
bamiseks. Hoidke thenduskaabel kuumusest, 5list, teravatest
servadest vai liikuvatest osadest eemal. Kahjustatud véi sassis
henduskaablid suurendavad elekiriléagi riski.

e) Kuitostate elekiritéoriistaga véljas, kasutage ainult ka vélistin-
gimustesse sobivaid pikenduskaableid. Vilistingimustesse sobi-
va pikenduskaabli kasutamine véhendab elektriléégi riski.

f) Kui elektritosriista kasutamine niiskes keskkonnas ei ole véldi-
tav, kasutage rikkevoolukaitselilitit. Rikkevoolukaitseliliti kasuta-
mine véhendab elekirilésgi riski.

3. Inimeste ohutus

a) Olge téhelepanelikud, jélgige mida te teete ja té6tage elekt-
ritsériistaga arukalt. Arge kasutage elektritssriista, kui olete
vésinud v3i vimastite, alkoholi v&i ravimite mju all. Hetkeline
téhelepanematus elekiritddriista kasutamisel vib tekitada tasiseid
vigastusi.

b) Kandke isikukaitsevahendeid ja alati katseprille. Isikukaitsevahen-
dite nagu folmumaski, libisemiskindlate turvajalatsite, kaitsekiivri vai
kuulmiskaitsevahendi kandmine, olenevalt elektritdériista liigist ja
kasutamisest, véhendab vigastuste riski.
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c) Véltige soovimatut kasutuselevétmist. Enne kui Ghendate
elekiritddriista vooluvdrku ja/vi akuga, vtate selle kétte vai
kannate seda, veenduge, et elekiritdoriist on vilja lilitatud.
Kui teil on elektritdériista kandmisel sérm lilitil vai kui Ghendate
elektritdoriista sisseliilitatud olekus vooluvérky, véib see pdhijusta-
da nnetusi.

d

Enne kui lilitate elektritdériista sisse, eemaldage seadistusinst-
rumendid v3i kruvikeeraja. Elekiritdériista péérlevas osas asuv
t66riist voi voti véib pdhjustada vigastusi.

Véltige ebanormaalset kehahoiakut. Tagage ohutu asend ja
hoidke igal ajal tasakaalu. Sellega saate elekiritdsriista ootama-
tutes olukordades paremini kontrollida.

e

f) Kandke sobivat riietust. Arge kandke laia riietust v&i ehteid.
Hoidke juuksed ja riietus likuvatest osadest eemal. Liikuvad
osad véivad lahtise riietuse, ehted véi pikad juuksed kaasa
haarata.

Kui monteeritakse tolmuératdmbe- ja tolmukogumisseadised,
tuleb need killge lhendada ja neid tuleb &igesti kasutada.
Tolmué&ratdmbe kasutamine véib véhendada tolmust tulenevaid
ohtusid.

9

h

Arge olge endas liiga kindlad ja eirake elekiritariistade ohu-
tusreegleid, seda ka siis, kui te pérast mitmekordset kasutamist
elekiritéoriista juba tunnete. Téhelepanematu tegutsemine véib

sekundi murdosade jooksul p&hjustada raskeid vigastusi.

4, Elektritéoriista kasutamine ja kéasitsemine

Arge koormake elekiritéériista iile. Kasutage oma t66 jaoks
ettendhtud elektritdsriista. Sobiva elektritédriistaga tédtate
paremini ja ohutumalt antud véimsusvahemikus.

a

b

Arge kasutage elekiritéériista, mille lisliti on defektne. Elekt-
ritdSriist, mida ei saa enam sisse vai vélja lilitada, on ohtlik ja
tuleb remontida.
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c) Enne seadme seadistamist, instrumentide vahetamist v&i eleki-
ritdSriista drapanekut tdmmake pistik pistikupesast vilja ja/
vdi eemaldage &ravéetav aku. See ettevaatusabindu takistab
elektritédriista soovimatut kéivitumist.

d) Hoidke mittekasutatavaid elektritdoriistu lastele kéttesaamatus
kohas. Arge laske elektritéariista kasutada isikutel, kes ei ole
sellega tutvunud v3i kes pole kéesolevaid instruktsioone luge-
nud. Elektritédriistad on ohtlikud, kui neid kasutavad kogenema-

tud isikud.

Hooldage elektritdsriistu ja instrumente hoolikalt. Kontrollige,
kas liikkuvad osad talitlevad laitmatult ja ei kiilu kinni, kas osad
on murdunud vai nii kahjustatud, et elekiritéoriista talitlus on
piiratud. Laske kahjustatud osad enne elektritéoriista kasuta-
mist remontida. Paljude dnnetuste pdhijus peitub halvasti hoolda-
tud elekiritdriistades.

e

f

Hoidke |&ikeinstrumendid teravad ja puhtad. Hoolikalt hool-
datud teravate 15ikeservadega I6ikeinstrumendid kiiluvad véhem
kinni ja neid on kergem juhtida.

g) Kasutage elektritéoriista, instrumenti, instrumente jne vastavalt
kéesolevatele instrukisioonidele. Arvestage sealjuures t66tin-
gimusi ja sooritatavat tegevust. Elektritédriistade kasutamine
eftendhtud kasutusotstarbest erineval viisil vaib tekitada ohtlikke
olukordi.

h

Hoidke kéepidemed ja haardepinnad kuivad, puhtad ning
8list ja médrdest vabad. Libedad kdepidemed ja haardepinnad
ei vdimalda ohutut késitsemist ja kontrolli elektritddriista ile ettend-
gematutes olukordades.
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5. Akutéoriista kasutamine ja késitsemine

a) Laadige akusid ainult tootja poolt soovitatavate laadimissead-
metega. Teatud kindlat liiki akude jaoks sobiva laadimisseadme
korral esineb tuleoht, kui seda kasutatakse teiste akudega.

b

Kasutage elekiritésriistades ainult nende jaoks ettenéhtud aku-
sid. Teiste akude kasutamine vaib tekitada vigastusi ja tuleohtu.

c) Hoidke mittekasutatavad akud eemal kirjaklambritest, miin-
tidest, votmetest, naeltest, kruvidest voi teisest vdikestest
metallesemetest, mis vdivad p&hjustada kontaktide sildamist.
Akukontaktide vahelise lihise tagajarijeks véivad olla péletused

voi tulekahju.

d

Vale kasutamise korral v&ib vedelik akust
vilja tungida. Véltige sellega kokkupuutumist. Juhuslikul

kokkupuutumisel loputage veega. Kui vedelik sattub silma,
péérduge tdiendavalt arsti poole. Véljatungiv akuvedelik vaib
tekitada nahadrritusi véi péletusi.

Arge kasutage kahjustatud v&i muudetud akut. Kahjustatud
v&i muudetud akud véivad talitleda ettearvamatult ning tekitada

e

tulekahiju, plahvatust véi vigastusohtu.

f) Arge laske akule m&juda tulel v&i kérgetel temperatuuridel.
Tuli v&i temperatuurid ile 130 °C (265 °F) véivad péhjustada
plahvatuse.

Jargige kaiki laadimise instruktsioone ja érge mitte kunagi
laadige akut vi akutdériista véljaspool kasutusjuhendis mér-
gitud temperatuurivahemikku. Vale laadimine véi laadimine
viljaspool lubatud temperatuurivahemikku véib rikkuda akut ja
suurendada tuleohtu.

9
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A ETTEVAATUST! PLAHVATUSOHT!
Arge mitte kunagi laadige mittelaetavaid patareisid.

2
max. 50 Kaitske akut kuumuse, nt ka kestva

paikesekiirguse, tule, vee ja niiskuse eest. Esineb plahvatusoht.

6. Teenindus

a) Laske oma elekiritéoriista remontida ainult kvalifitseeritud
spetsialistidel ja ainult originaalvaruosadega. Sellega tagatak-
se, et elektritdoriista ohutus sdilib.

b) Arge mitte kunagi hooldage kahjustatud akusid. Akude kogu
hooldust peaksid tegema ainult tootja véi volitatud klienditeenin-
dusettevétted.

Kruvikeerajate ohutusjuhised

/\ HOIATUS!

B Kui teostate téid, mille korral kruvi v&ib kokku puutuda
varjatud elektrikaablitega, siis hoidke seadet isoleeritud
haardepindadest. Kruvi kokkupuutumine pinge all oleva
kaabliga vaib pingestada ka metallist seadmeosad ja tekitada
elektriloaki.
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Laadimisseadmete ohutusjuhised

m Seda seadet tohivad kasutada lapsed alates 8.
eluaastast, samuti piiratud fiisiliste, sensoorsete
v&i vaimsete vdimetega isikud vai isikud, kellel ei
ole piisavalt kogemusi ja teadmisi, kui on taga-
tud nende jarelevalve véi neid on instrueeritud
seadme ohutu kasutamise osas ning nad on
sellest tulenevatest ohtudest aru saanud. Lapsed
ei tohi seadmega madngida. Lapsed ei tohi ilma
jarelevalveta teostada puhastamist ja kasutajo-
poolset hooldust.

ﬁ Laadimisseade on sobiv kaitamiseks ainult sisetingimustes.

m Kui on vajalik Gthenduskaabli asendamine, siis
tuleb see turvalisuse ohustamise vdltimiseks teos-
tada tootjal véi tema esindaijal.

HOIATUS! Kasutage selle seadme aku laadimiseks ainult tarnekomp-
lekti kuuluvat laadimisseadet @.
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Enne kasutuselevotmist

Seadme aku laadimine (vt joonist A)

JUHIS

> Aku tarnitakse osaliselt laetuna. Laadige akut enne kasutusele-
votmist ideaaljuhul véhemalt 1 tund. Nii tagate aku téieliku
véimsuse. Liitiumioonakut saate igal ajal laadida, ilma et selle
kasutusiga liheneks. Laadimistoimingu katkestamine ei kahjusta
akut.

> Kui aku laetustaseme naidik € sittib kasutamise ajal punaselt,
on aku laetustase langenud alla 30% mahtuvusest ja akut tuleks
laadida.

> Arge mitte kunagi laadige akutdériista, kui keskkonnatempera-
tuur on alla 10 °C vai iile 40 °C. Kui litiumioonakut tuleb
ladustada pikemat aega, tuleb regulaarselt kontrollida selle
laetustaset. Optimaalne laetustase on vahemikus 50% kuni
80%. Ladustuskliima peab olema jahe ja kuiv keskkonnatem-
peratuuril vahemikus O °C kuni 50 °C.

Laadimistoimingu kdivitamine
¢ Uhendage laadimiskaabli USB-C-pistik @ laadimispessa @.
¢ Uhendage laadimiskaabli USB-pistik € laadimisseadmega @.

¢ Uhendage laadimisseade @ 100-240V ~, 50/60 Hz voolual-
likaga.

Aku on laetud, kui aku laetustaseme naidik € vahetub punaselt
rohelisele.
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Laadimistoimingu |dpetamine

4 Lahutage laadimisseade @ vooluallikast.

¢ Lahutage laadimiskaabli USB-C-pistik @ laadimispesast @.

Otsakute/kruvikeeramisinstrumentide
vahetamine (vt joonist B)

Paigaldamine
4 Paigaldage otsak tasriistakinnitusse @.

Eemaldamine

4 Tdmmake otsak tosriistakinnitusest @ valja.

Kasutuselevétmine

Akukruvikeeraja sisse-/viljalilitamine

Sisselilitamine

¢ Vaijutage seadme kasutuselevatmiseks SEES-/VAUAS-lilitit @ ja
hoidke seda vaijutatult.

Valjalilitamine

¢ Laske seadme vdljalilitamiseks SEES/
VALASHiiti @ lahti.

Pdorlemissuuna Umberlilitamine

Paremkadik
¢ Likake posrlemissuuna imberliliti @ vasakule.

¢ Vajutage SEES-/VALIAS-lilitit @. Paremkaigu psérlemissuuna
ndidik @ pdleb. Niid saate kruvisid sisse keerata.
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Vasakkéik

¢ Likake posrlemissuuna imberliliti @ paremale.

¢ Vajutage SEES-/VALUAS-litit @. Vasakkaigu psérlemissuuna
naidik @ péleb. Niid saate kruvisid vélja keerata.

Sisseliilitusblokeering

¢ Likake posrlemissuuna imberliliti @ keskmisse asendisse.

SEES-/VALASiiliti @ on blokeeritud.

JUHIS

> Blokeeritud SEES-/VALAS-iiliti @ korral on endiselt véimalik
LED-lampe @ akfiveerida. Selleks vajutage SEES-/VALJAS-
lolitit @.
Néuanded ja soovitused

Kruvimisotsakud on nende mé&atude ja kuju jérgi téhistatud. Kui te
pole kindel, proovige alati esmalt, kas otsak istub kruvipeas ilma
I8tkuta.

Hooldamine, ladustamine ja puhastamine
A HOIATUS! ELEKTRILOOGI OHT! Tsmmake enne puhas-

tustsde teostamist laadimisseade @ pistikupesast vdlja.

JUHIS

> Veenduge enne t6&de teostamist seadmel, et pddrlemissuuna
umberliliti @ asub keskmises asendis. See takistab soovimatut
sisselilitamist.

Akukruvikeeraja on hooldusvaba.

B Seade peab olema alati puhas, kuiv ja 8list v&i médrdeainetest
vaba.

B Seadme sisemusse ei tohi sattuda vedelikke.
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B Kasutage korpuse puhastamiseks lappi. Arge mitte kunagi kasu-
tage bensiini, lahusteid véi puhastusvahendeid, mis v&ivad plasti

rikkuda.
/\ HOIATUS!
B Demonteerige enne puhastamist instrumendid. Puhastage neid
kuiva lapiga.

B Hoidke seade ja tarvikud alati puhtad, tolmuvabad ja kuivad.

Jaatmekaitlus

Pakend koosneb keskkonnasbralikest materjalidest, mille

% saate suunata
kohalike taaskasutuskeskuste kaudu jaatmekdaitlusse.

Arge visake elektritéériistu olmejéétmete hulkal

Vastavalt Euroopa direktiivile 2012/19/EU kasutatud
elektri- ja elektroonikaseadmete ning selle rakendamise
kohta siseriiklikus Siguses tuleb kasutatud elektritdsriistad
eraldi kokku koguda ja suunata keskkonnasbralikku kor-
duvkasutusse.

Kasutatud seadme jGétmekaitluse véimaluste

kohta saate teavet oma valla- vai linnavalitsusest.

Arge visake akusid olmejé&étmete hulka!

Defektsed voi kasutatud akud tuleb vastavalt direktiivile
2006/66/EC taaskasutada. Andke akupakk ja/véi

Ldon  seade pakutavate kogumiskohtade kaudu tagasi.
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> Selle seadme sisseehitatud akut ei saa
ja&tmekgitluseks eemaldada.

> Sisseehitatud liitiumioonakut tohib eemaldada ainult spetsialist.
Aku korpusest eemaldamiseks peab aku olema tihi ja korpuselt
tuleb eemaldada kruvid. Aku hendusklemmid tuleb lahutada
ja isoleerida iksteise jarel tkshaaval.

Teavet kasutatud elektritésriistade/akupakkide jaétmekaitlusvdima-
luste kohta kisige palun oma valla- v&i linnavalitsusest. Sisseehitatud
litiumioonakut tohib eemaldada ainult spetsialist. Aku korpusest
eemaldamiseks peab aku olema tijhi ja korpuselt tuleb eemaldada
kruvid. Aku Ghendusklemmid tuleb lahutada ja isoleerida iksteise
jérel Gkshaaval.

Kaidelge pakend keskkonnasabralikult. Jélgige erinevate
pakkematerjalide t&histusi ja vajadusel kdidelge need
sorteeritult. Pakkematerjalid on t&histatud lihenditega (a)

a ja numbritega (b), millel on jérg mine téhendus:
1-7: plastid, 20-22: paber ja papp, 80-98: komposiit-
materialid.

@
S Kasutatud toodete jaétmekditluse véimaluste kohta saate

%n teavet oma valla- v&i linnavalitsusest.
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KompernaB Handels GmbH garantii
Véga austatud klient

Sellele seadmele kehtib alates ostukuupdevast 3-aastane garantii.
Sellel tootel ilmnevate puuduste korral on teil miija suhtes seadu-
sega ettendhtud digused. Neid seadusega ettendhtud digusi meie
poolt antud garantii ei piira.

Garantii tingimused
Garantii aega arvestatakse alates ostukuup@evast. Palun hoidke
kassatsekk alles. Seda léheb vaja ostu tdendamiseks.

Kui kolme aasta jooksul alates selle toote ostukuupéevast ilmnevad
tootel materjali- v&i tootmisvead, siis toode meie valikul kas remondi-
takse tasuta véi tagastatakse ostuhind. Selle garantiindude eelduseks
on, et kolmeaastase tahtaja jooksul esitatakse defekine seade ja
ostudokument (kassatekk) ja kirjeldatakse lihidalt kirjalikult toote
puuduseid ning nende ilmnemise aega.

Kui defekt kuulub meie garantii alla, saate tagasi remonditud v&i uue
toote. Toote remontimise v&i véljavahetamisega uut garantiiaega ei
arvestata.

Garantiiaeg ja seadusega ettenéhtud reklamatsioonid
Garantiiaega ei pikendata. See kehtib ka asendatud ja remonditud
osade kohta. V&imalikest kahjustustest ja puudustest, mis olid olemas
juba ostu ajal, tuleb teavitada kohe pérast pakendist véiljavtmist.
Pérast garantiiaja mé3dumist tehtavad remondid on tasulised.

Garantii ulatus

Seade on valmistatud rangeid kvaliteedindudeid jérgides ning on
enne véljasaatmist hoolikalt kontrollitud.

Garantii kehtib materjali- véi tootmisvigade korral. See garantii ei laie-
ne foote osadele, mis kuluvad tavakasutuse kdigus ja mida vaadel-
dakse seetdttu kui kuluvosi, samuti osadele vai kahjustustele kergesti
purunevatel osadel, nt. lilititel v&i klaasist valmistatud osadel.
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See garantii kaotab kehtivuse, kui toodet on kahjustatud, asjatundma-
tult kasutatud v&i valesti hooldatud. Toote asjatundlikuks kasutamiseks
tuleb tapselt jérgida kaiki selles kasutusjuhendis toodud juhiseid.
Kindlasti tuleb véltida kasutusviise ja toiminguid, mida kasutusjuhen-
dis ei soovitata v&i mille eest hoiatatakse.

Toode on méeldud vaid isiklikuks kasutuseks ja mitte @rialaseks kasu-
tuseks. Garantii kaotab kehtivuse, kui toodet on valesti ja asjatund-
matult kasutatud,

kui selle juures on rakendatud jSudu véi selle juures lgbiviidud toimin-
guid ei teostanud meie volitatud teenindusesindus.

Garantiiaeg ei kehti jargmistel juhtudel

B tavaline aku mahtuvuse véhenemine

B toote professionaalne kasutamine

B klientide poolt foote juures tehtud muudatused ja kahjustused

B ohutus- ja hooldusjuhiste eiramine, vead kasutamisel

B loodusjdududest tingitud siindmused

Garantiijuhtumi menetlemine

Teie probleemi kiireks kaitlemiseks jérgige palun jérgnevaid juhiseid:
W Palun hoidke kaikige péringute jaoks alles kassatiekk ja toote

number (nt IAN 123456), mis tdendab teie ostu.

B Toote numbri leiate toote tiibisildilt, tootele tehtud graveeringu
ndol, kasutusjuhendi tiitellehelt (all vasakul) v&i toote tagakiljel
voi all olevalt kleebiselt.

B Kui tootel ilmnevad talitlusvead véi muud puudused, vétke k&i-
gepealt thendust allioodud teenindusosakonnaga telefoni voi
e-posti teel.

B Defektseks hinnatud toote saate seejéirel tasuta saata feile teavitatud
teenindusaadressil, lisades ostudokumendi (kassatieki) ja selgituse,
milles puudus seisneb ning millal see ilmnes.
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Aadressilt www.lidl-service.com saate alla laadida
[= selle ja mitmeid teisi kdsiraamatuid, tootevideoid ja
LN | paigaldustarkvara.

Selle QR-koodiga liigute otse Lidli teeninduse lehele (www.lidl-
service.com) ning saate toote numbri (IAN) 351834_2007 sisesta-
misega avada oma kasutusjuhendi.

JUHIS

> Parkside'i ja Florabesti téériistade korral saatke palun eranditult
ainult defektne artikkel ilma tarvikuteta (nt aku, hoiukohver,
montaaZitéériistad jne).

/A HOIATUS!

> Laske oma seadmeid remontida teenindusettevattel vi
elektrialaisikul ja ainult originaalvaruosi kasutades. Sellega
tagatakse, et seadme ohutus silib.

> Laske pistiku v3i vérgukaabli vahetus teha alati seadme
tootjal v&i tema klienditeenindusel. Sellega tagatakse, et
seadme ohutus sdilib.

Teenindus

(EED Teenindus Eestis
Tel: 8000049109
E-post: kompernass@lidl.ee

[1AN 351834_2007 |
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Importija

Palun arvestage, et allolev aadress ei ole teeninduse aadress. Vatke
kadigepealt thendust nimetatud teenindusettevéttega.
KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

SAKSAMAA

www.kompernass.com

Ariregistri number: HRB 4598

Algupérase vastavusdeklaratsiooni télge

Meie, KOMPERNASS HANDELS GMBH, dokumentatsiooni eest
vastutav isik: hérra Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM,
SAKSAMAA, deklareerime kdesolevaga, et see toode vastab
jcirgmistele standarditele, normatiivsetele dokumentidele ja EG direk-
tiividele:

Masinadirektiiv (2006/42/EC)

EG madalpingedirektiiv (2014/35/EU, ainult laadimisseade)
Elekiromagnetiline Ghilduvus (2014/30/EU)

RoHSi direktiiv (2011/65/EU)*

* Kaesoleva vastavusdeklaratsiooni véljaandmise eest kannab ainuisikulist
vastutust tootja. Eelpool kirjeldatud deklaratsiooni objekt vastab Euroopa
Parlamendi ja néukogu 8. juuni 2011 direktiivi 2011/65/EU (teatavate
ohtlike ainete kasutamise piiramise kohta elekri- ja elektroonikaseadmetes)
nduetele.
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Kohaldatud harmoneeritud standardid
EN 62841-1:2015

EN 62841-2-2:2014

EN 60335-1:2012/A2:2019

EN 60335-2-29:2004/A11:2018
EN 62233:2008

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013

EN 61000-3-3:2013/A1:2019
EN 50581:2012

Tiip/seadme téhis: Aku-kruvikeeraja PAS 4 C4
Tootmisaasta: 11-2020
Seerianumber: 351834_2007

Bochum, 03.11.2020

Semi Uguzlu
- Kvaliteedihaldur -

Vaimalikud on edasiarendusest tulenevad tehnilised muudatused.
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AKUMULATORA SKRUVGRIEZIS PAS 4 C4

levads

Sveicam Us ar jaunas ierices iegadi! Ar 3o pirkumu esat sava ipadu-
ma ieguvis augstvérfigu izstradajumu. LietoSanas paméciba ir ierices
komplektacijas sastdvdala. Ta satur svarigus nordadijumus par drosibu,
ierices lietodanu un likvidédanu. Pirms izstradajuma lieto3anas izlasiet
visus lietodanas un dro$ibas noradijumus. Izmantojiet izstraddjumu
tikai atbilsto3i sniegtajam aprakstam un vienigi noraditajiem lietojuma
veidiem. Nododot ierici lietosana citiem, dodiet lidzi ari visu ierices
dokumentéciju.

Noteikumiem atbilstigs lietojums

lerice ir paredzéta skrivé$anai koka, plastmasa un metala. Lietojiet
ierici tikai atbilstodi sniegtajam aprakstam un noraditajam izmanto-
3anas sféram. lerice nav paredzéta komercidlam izmantojumam.
Jebkads cits pielietojums vai izmainas iericé ir uzskatamas par notei-
kumiem neatbilsto§am un var izraisit nopietnus nelaimes gadijumus.
RaZotdjs neatbild par zaudéjumiem, kuru iemesls ir noteikumiem
neatbilstigs lietojums.

Norades par preczimi

USB® ir registréta preczime, kas pieder uznémumam

USB Implementers Forum, Inc.

Visi paréjie nosaukumi un produkti var bit to aftiecigo ipadnieku
preczimes vai registrétas preczimes.

v 77



///{|PARKSIDE’

Aprikojums

@ Rotacijas virziena parslégs/ieslégianas blokators
@ Indikators rotécijas virzienam uz labo pusi
© Akumulatora uzlades stavokla indikators
O Indikators rotacijas virzienam uz kreiso pusi
@ Ladasanas ligzda

O IESL./IZSL. sladzis

@ LED lampinas

O Darbarika turstajs

O Uzlades ierice

@ Ladasanas kabela USB spraudnis

@ Ladssanas kabela USB-C spraudnis

@ Uzgdli

Piegades komplekis
1 akumulatora skrivgriezis
1 uzlades ierice
1 ladésanas kabelis

30 uzgali x 25mm

1 lietodanas pamaciba
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Tehniskie parametri

Akumulatora skruvgriezis PAS 4 C4

Nomindlais spriegums 4V == (lidzstrava)
Akumulators (iebivets) (1 stravas elements)
Akumulatora kapacitate 1500 mAh

Projektétais tukigaitas

apgriezienu skaits n, 200 min

Griezes moments maks. 10 Nm

Darbarika turétajs 6,35 mm ('4")

Lai uzladétu akumulatora instrumentu, izmantojiet
tikai Sadu uzlades ierici PAS 4 C4-1
Vidgji Darbibas efektivitdte 78,17%

Elektribas patérins pie

nulles slodzes 0,07 W

IEEJA/Input

Projektétais spriegums 100-240V ~, 50/60 Hz
(mainstrava)

Projektéta strava 0,3A

Drosibas transformators

Parslegsanas baroana @—

IZEJA/Ovutput

Projektétais spriegums 5,0 V== (lidzstrava)

Projektéta strava 1700 mA

Uzlades ilgums: apm. 1 stunda

Aizsardzibas klase I/ @] (dubulta izolacija)

Izejas jauda: 85W
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Informacija par troksni un vibracijam

Trok$na mérijumu vérfiba tika noteikta saskand ar standartu
EN 62841. Tipiskais A-izsvarotais trok$na limenis, ko rada
elektroinstruments:

Skanas spiediena limenis L= 68,2 dB(A)
Skanas jaudas [imenis L= 792 dB(A)
Kloda K Kywp= 3 B

Vibracijas vértiba (tris virzienu vektoru summa) noteikta saskana
ar EN 62841:

Skrives
Vibraciju emisija a,= 0,86 m/s?
Kloda K= 15 m/s?

IEVERIBAI!

> Noraditas kopéjas vibracijas vérfibas un trokina emisijas vér-
fibas ir méritas ar standarta parbaudes metodi, tapéc tas var
izmantot, lai salidzinatu vienu elektroinstrumentu ar citu.

> Noraditas kopéjas vibracijas vérfibas un trok3na emisijas
vértibas var izmantot ari, lai iepriek$ novertétu slodzi.

/\ BRIDINAJUMS!

> Elekiroinstrumenta faktiskds izmantosanas laika vibracija un
trok3na emisija var afikirties no noraditajam vértibam, jo tas ir
atkarigas no veida un panémiena, ka tiek izmantots elektroins-
truments, it ipasi no 14, kada veida detala tiek apstradata.

> Méginiet ierici paklaut péc iespé&jas mazakai slodzei. Vibraci-
jas radito slodzi var samazinat, pieméram, uzvelkot cimdus,
kad tiek veikts darbs ar instrumentu, un ierobeZojot darba laiku.
Turklat jGnem véra visas darba cikla fazes (pieméram, laiks,
kad elektroinstruments ir izslégts, un ari laiks, kad tas ir ieslégts,
taéu darbojas bezslodzes rezima).
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®
Visparigi drosibas noradijumi
|||| attieciba uz elekiroinstrumentiem

/\ BRIDINAJUMS!

> Izlasiet visus drosibas noradijumus un pamdcibas, ka ar
aplukojiet attélus un tehniskos parametrus, kas attiecas uz
30 elektroinstrumentu. Neievérojot talak sniegtos noradijumus,
pastav risks gut elekiriskas stravas triecienu, var notikt aizdeg-
3anas un/vai gitas smagas traumas.

Saglabadijiet visus drosibas noradijumus un instrukcijas
turpmakam uzzinam.

Drogibas noradijumos lietotais jédziens ,elekiroinstruments” attiecas
uz elekiroinstrumentiem, kas pievienoti elekirofiklam (ar fikla kabeli)
vai kurus darbina akumulators (bez tikla kabela).

1. Drosa darba vieta

a) Uzturiet savu darba vietu firu un labi apgaismotu. Nekarfiba
un neapgaismotas darba zonas var izraisit negadijumus.

b) Nestradaijiet ar elektroinstrumentu spradzienbistama vide,
kurd atrodas viegli uzliesmojosi skidrumi, gazes vai putekli.
Elektroinstrumenti rada dzirksteles, kas var aizdedzinat putek|us
vai izgarojumus.

c) Stradajot ar elektroinstrumentu, nelaujiet bérniem un citam
persondm tuvoties darba zonai. Ja tiek novérsta uzmaniba,
varat zaudét kontroli par elekiroinstrumentu.
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2. Elektrodrosiba

a) Elektroinstrumenta piesléguma spraudnim jGatbilst kontakt-
ligzdai. Kontaktspraudni nedrikst nekada veida péarveidot.
Nelietojiet adaptera spraudni kopa ar iezemétiem elektroins-
trumentiem. Neparveidoti spraudni un piemérotas kontaktrozetes
samazina elekiriskas stravas trieciena risku.

b) Izvairieties no kermena saskares ar iezemétam virsmam,
pieméram, caurulém, radiatoriem, plitim un ledusskapjiem.
Kad kermenis ir sazeméts, pastav paaugstinats elekiriskas stravas
trieciena risks.

c) Sargdijiet elektroinstrumentus no lietus un slapjuma. Ja elektro-
instrumentd ieklUst Gdens, palielings elektriskas stravas trieciena

gudanas risks.

d

Nelietojiet piesléguma kabeli, lai aiz t& nestu vai pakarinétu
elektroinstrumentu, vai atvienotu spraudni no kontaktligzdas.
Sargdijiet piesleguma kabeli no karstuma, ellas, asam skaut-

ném un kustigdm detalam. Bojati vai

samudzZinati piesléeguma kabeli palielina elektriskas stravas trie-
ciena risku.

Ja ar elekiroinstrumentu stradaijat arg, lietojiet tikai tddus kabe-
la pagarinétdjus, kas ir pieméroti arf Gra apstakliem. Lietojot
ara apstakliem piemérotus kabela pagarinatdjus, samazings elek-
triskas stravas trieciena gsanas risks.

e

f

Ja nav iesp&jams izvairities no elektroinstrumenta eksplua-
tacijas mitrd vidg, izmantojiet noplddstravas aizsargslédzi.
Nopludstravas aizsargslédZza izmantoana samazina elekiriskas
stravas trieciena gisanas risku.
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3. Cilvéku drosiba

a) levérojiet piesardzibu un pievérsiet uzmanibu tam, ko darat;
rikojieties saprétigi, stradajot ar elekiroinstrumentu. Nelietojiet
elektroinstrumentu, kad esat noguris vai atrodaties narkotisko
vielu, alkohola vai medikamentu ietekmé. Stradajot ar elekiro-
instrumentu, iss neuzmanibas mirklis var radit nopietnas traumas.

b

Lietojiet individuélo aizsardzibas lidzeklus un vienmér vzlieciet
aizsargbrilles. Tadu individualo aizsardzibas lidzek|u ka respira-
tora, neslido3u drosibas apavu, aizsargkiveres vai dzirdes aizsar-
gu lieto3ana, atkariba no elektroinstrumenta veida un pielietojuma,
samazina traumu gidanas risku.

c) lzvairieties no nejauias ierices iedarbina3anas. Pirms pieslé-
dzat elektroinstrumentu pie elekirofikla un/vai akumulatora,
nemat to rokas vai nesat, parliecinieties, ka tas ir izslégts.
Ja turat pirkstu uz slédza, kamér nesat elektroinstrumentu, vai
pievienojat ieslégtu elektroinstrumentu elektrotiklam, var notikt
nelaimes gadijums.

d

Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas nonemiet pieldgo3anas
darbarikus vai uzgrieznu atslégu. Darbariks vai atsleéga, kas
atrodas elektroinstrumenta rotéjosaja dala, var radit traumas.

Izvairieties no nedabiskas kermena pozas. lenemiet stabilu
pozu un vienmér saglabdijiet [idzsvaru. Sadi jus varésiet labak

e

kontrolét elektroinstrumentu, ja radisies negaidita situacija.

f) Valkajiet piemerotu apgérbu. Nevelciet platu apgérbu un ne-
nésdijiet rotaslietas. Sargdjiet matus un apgérbu no rot&josam
detalam. Rotéjo3as detalas var aizkert valigu apgérbu, rotaslie-
tas vai garus matus.

g) Ja ir iesp&jams piemontét puteklu nostksanas un savakianas
ierices, tas ir japieslédz un jGizmanto pareizi. Putek|u nosicéja
izmanto$ana var samazinat puteklu radito apdraudéjumu.
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h) Nepalaujieties uz viltus drosibas sajitu un izlasiet informaciju
par elekiroinstrumentu dro$ibas noteikumiem ari tad, ja esat
jau daudzreiz lietojis elektroinstrumentus. Neuzmaniga riciba
sekundes laika var radit smagas traumas.

4, Elektroinstrumenta lietoSana un apstrade

a) Neparslogojiet elektroinstrumentu. Izmantojiet elektroinstru-
mentu, kas paredzéts attiecigd darba veikianai. Ar piemérotu
elektroinstrumentu darbs veiksies labak un dro3ak, stradajot
noraditaja jaudas diapazona.

b) Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bojats
ta slédzis. Elektroinstruments, kuru vairs nevar ieslégt vai izslégt,
ir bistams, tapéc tas jasaremontg.

c) Atvienojiet spraudni no kontakiligzdas un/vai iznemiet none-
mamo akumulatoru, pirms sakat iestafit ierici, mainét ievietota
darbarika dalas vai liekat nost elektroinstrumentu. Sadi piesar-
dzibas pasakumi novérsis nejauiu elektroinstrumenta iedarbing-
sanu.

d) Neizmantotus elekiroinstrumentus glabajiet bérniem nepieeja-
ma vietd. Nelaujiet lietot elekiroinstrumentu persondm, kuras
to nepdrzina vai nav izlasfjuias $is instrukcijas. Elektroinstru-
menti ir bistami, ja tos lieto nepieredzgju3as personas.

e) Ropigi kopiet gan elektroinstrumentu, gan ievietojamo darba-
riku. Parbaudiet, vai kustigas dalas darbojas nevainojami un
nesprist, vai detalas nav salizu3as vai sabojatas ta, ka tiek
ietekméta elektroinstrumenta darbiba. Pirms elektroinstrumen-
ta izmantodanas nodroSiniet td bojato dalu salabo3anu. Sliki
uzturéti elektroinstrumenti ir daudzu negadijumu célonis.

f) Uzturiet griez&jinstrumentus asus un firus.
Ripigi kopti griezéjinstrumenti ar asam 3kautném retak sprust un ir
vieglak vadami.
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Izmantojiet elektroinstrumentu, ievietojamo darbariku ka ar
citus attiecigos darbarikus atbilstoi Siem noradijumiem. Turklat
nemiet véra darba apstaklus un veicamo uzdevumu. Izmantojot
elektroinstrumentus tadiem mérkiem, kas atikiras no to paredzéta
lietojuma, var rasties bistamas situdcijas.

Rokturus un satveramds vietas uzturiet sausas, firas, bez ellas
un smérvieldm. Slideni rokturi un satveramas vietas nelauj nepare-
dzétas situacijas drosi vadit un kontrolét elektroinstrumentu.

5. Akumulatora instrumenta lietoSana un apstrade

a)

b

<)

d

e

f

Akumulatorus uzladéiiet tikai ar tadam vzlades iericém, kuras
ir ieteicis raZotdjs. Uzlades ierice, kas paredzéta noteiktam aku-
mulatoru veidam, var izraisit aizdeg$anos, ja tiek izmantota citu
veidu akumulatoriem.

levietojiet elektroinstrumentos tikai tiem paredzétos akumula-
torus. Citu akumulatoru izmanto3ana var radit traumas un izraisit
ugunsgréku.

Neizmantotu akumulatoru nenovietojiet biroja sasprauzu,
monétu, atslégu, naglu, skrdvju vai citu stku metdla priekimetu
tuvuma, jo tie var izraisit kontaktu parvienoanu. Isslégums starp
akumulatora kontaktiem var radit apdegumus vai izraisit liesmas.

Lietojot akumulatoru nepareizi, no ta var iztecét Skidrums.
Izvairieties no saskares ar to. Péc nejauias saskares noskalojiet
adu ar Gdeni. Ja skidrums iekldst acis, papildus meklgjiet me-
dicinisku palidzibu. No akumulatora iztecgju3ais 3kidrums var
kairinat adu vai izraisit kimiskus apdegumus.

Nelietojiet bojatu vai parveidotu akumulatoru. Bojati vai parvei-
doti akumulatori var reagét neparedzama veida un izraisit liesmas,
spradzienu vai traumu risku.

Nepaklaujiet akumulatoru uguns vai péardk augstas tempera-
toras iedarbibai. Uguns vai temperatira virs 130 °C (265 °F)
var radit eksploziju.
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g) levéroijiet visas instrukcijas par uzlddi un nekad neladgjiet
akumulatoru vai akumulatora elektroinstrumentu, parsniedzot
lietosanas pamaciba norédito temperatiras diapazonu. Nepa-
reiza uzlade vai uzlade arpus pielavjoma temperatiras diapazona
var sabojat akumulatoru un palielingt aizdeg3anas risku.

UZMANIBU! SPRADZIENBISTAMIBA!
Nekad neladgjiet tadas baterijas, kas nav
paredzétas atkartotai uzladei.

+ 7
%K X
. 307 Aizsargajiet akumulatoru no karstuma,

pieméram, ari no ilgstosas saules staru iedarbibas, uguns,
Udens un mitruma. Pastav spradzienbistamiba.

6. Serviss

a) Uzticiet sava elektroinstrumenta remontu vienigi kvalificgtiem
specidlistiem un izmantojiet tikai originalas rezerves dalas.
Sadi tiks garantéta elekiroinstrumenta drouma saglabaianas.

b) Nekad neveiciet bojata akumulatora apkopi. Akumulatoru ap-
kope javeic tikai raZotdjam vai pilnvarotiem klientu apkalpo$anas
centriem.

Drosibas noradijumi attieciba uz skrovgrieziem

/\ BRIDINAJUMS!

B Turiet ierici tikai aiz izolétajam satveramajém virsmam, ja
veicat tadus darbus, kuru laika elektroinstruments var trapit
sleptiem elektribas vadiem. Skruves saskare ar vadu, pa kuru
plUst strava, var parvadit spriegumu ari uz ierices metala deta-
lam un radit elektrosoku.
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Drosibas noradijumi attieciba uz uzlades iericem

m So ierici drikst lietot bémi, sakot no 8 gadu vecu-
ma, ka ari personas ar ierobeZzotam fiziskajam,
sensorajam vai mentalajam spé&jam vai personas,
kuram ir nepietiekama pieredze un zinasanas, ja
tas ierici lieto citu personu uzraudziba, vai kuras
ir tikudas instruétas par drosu ierices lietodanu un
saprot ar to saistitos iespéjamos apdraudéjumus.
Bérni nedrikst ar ierici rotalaties. Bérni nedrikst
veikt ierices firisanu un apkopi bez pieauguio
vzraudzibas.

ﬁ Uzlades ierice ir piemérota izmanto3anai tikai telpas.

B Ja nepiecieSsams nomainit piesléguma kabeli, tas
iadara raZotajam vai vina parstavim, lai nepie-
lautu drodibas apdraudéjumu.

BRIDINAJUMS! Lai uzladatu s ierices akumulatoru, izmantojiet tikai
klat pievienoto uzlades ierici @.
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Pirms iesléegsanas

lerices akumulatora uzlade (skatit A attélu)

IEVERIBAI!

> Akumulators no ripnicas tiek piegadats daléji uzladéta stavokl.
Idedld varianta pirms pirmas ieslégsanas vismaz 1 stundu uzla-
déjiet akumulatoru. Ta jus nodroginasiet, ka akumulators darbo-
sies ar pilnu jaudu. Litija jonu akumulatoru Us varat uzladét
jebkurd bridi, nesaisinot ta darbmiozu. Uzlades partrauksana
nenodara kaitéjumu akumulatoram.

> Ja akumulatora uzlades stavokla indikators € ierices darbibas
laika deg sarkana krasa, tas nozimé, ka akumulatora kapacita-
te ir mazaka par 30% un akumulatoru ieteicams uzladet.

> Nekad neladgjiet akumulatora instrumentu, ja apkartéjas vides
temperatira ir zemaka par 10 °C vai augstaka par 40 °C. Ja
litija jonu akumulators fiks ilgaku laiku uzglabats, regulari japar-
bauda ta uzlades stavoklis. Optimalais uzlades stavoklis ir no
50 % lidz 80 %. Uzglabasanas vietas klimatam jabut vésam
un sausam, apkartéjas vides temperatirai robezas no 0 °C

lidz 50 °C.

Uzlades saksana

4 Savienojiet ladésanas kabela USB-C spraudni @ ar ladésanas
ligzdu @.

¢ Savienojiet ladésanas kabela USB spraudni @ ar uzlades
ierici @.

¢ Pievienojiet uzlades ierici @ pie stravas avota ar 100-240 V ~,
50/60 Hz.

Akumulators ir uzladets, kad akumulatora uzlades stavokla
indikatora € krasa no sarkanas parslédzas uz zalu.
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Uzlades beigsana

4 Abvienojiet uzlades ierici @ no stravas avota.

¢ Awvienojiet ladesanas kabela USB-C spraudni @ no ladésanas
ligzdas @.

Uzgalu/skrivgrieza ielikinu nomaina

(skatit B attélu)

levietosana

¢ levietojiet darbarika turétaja @ uzgali.

Iznemsana
4 Izvelciet uzgali no darbarika turétaja @.

Ekspluatacijas saksana
Akumulatora skrovgrieza ieslégsana
un izslégsana

leslégsana

¢ Lai uzsaktu ierices ekspluataciju, nospiediet IESL./IZSL. sledzi @
un turiet to nospiestu.

Izslegsana
4 Laiizslégtu ierici, atlaidiet IESL./IZSL. sledzi @.
Rotdicijas virziena parslégsana

Rotacija virziend pa labi
4 Parbidiet rotacijas virziena parslégu @ pa kreisi.

¢ Nospiediet IESL./IZSL. sleédzi @. Deg indikators rotacijas
virzienam uz labo pusi @. Tagad jis varat ieskrivat skrives.
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Rotacija virziend pa kreisi
¢ Parbidiet rotacijas virziena parslégu @ pa labi.
4 Nospiediet IESL./IZSL. sleédzi @. Deg indikators rotdcijas

virzienam uz kreiso pusi @. Tagad jos varat izskrovét skrives.
leslegSanas blokators
¢ Parbidiet rotdcijas virziena parslégu @ vidéja pozicija.
IESL./I1ZSL. sledzis @ ir blokéts.

IEVERIBAI!

> Kad IESL./IZSL. sledzis @ ir blokéts, joprojam ir iesp&jams
aktivizét LED lampinas @. Sai nolika nospiediet IESL./IZSL.
sledzi @.

leteikumi un panémieni

Uz skrivéSanas uzgaliem ir noradits uzgala izmérs un forma. Ja ne-
esat parliecindts, tad vienmér ieprieks izméginiet, vai uzgalis stingri
turas skrives galving, neatstdjot spraugu.

Apkope, uzglabdasana un firisana
2 BRIDINAJUMS! STRAVAS TRIECIENA RISKS!

Pirms firisanas vienmér atvienojiet uzlades ierici @ no
kontakiligzdas.

IEVERIBAI!

> Pirms sakat darbu ar ierici, parliecinieties, vai rotacijas virziena
parslegs @ atrodas vidéja pozicija. Tas novérsis nejauiu ierices
ieslégsanu.
Akumulatora skrovgriezim apkope nav nepiecie$ama.
M lericei vienmér jabit firai, sausai, bez ellas vai smérvielam.

W lerices iek$pusé nedrikst ieklGt Skidrumi.

90 Lv



///|PARKSIDE’

B Korpusa firisanai izmantojiet lupatinu. Nekad nelietojiet benzinu,
3kidinatajus vai firsanas lidzek|us, kas agresivi iedarbojas uz
plastmasu.

/\ BRIDINAJUMS!

B Pirms firisanas iznemiet uzgalus. Nofiriet tos ar sausu dranu.

M lerici un piederumus vienmér uzglabdijiet fira un sausa vietd,
kur nav putek|u.

Likvidesana
lepakojums sastav no videi nekaifigiem materidliem,

%@ kurus var nodot vietéjos atkritumu parstrades uznému-

mos.

Neizmetiet elektroinstrumentus sadzives
atkritumos!
Saskana ar Eiropas Direkfivu 2012/19/EU par elekiris-
ko un elektronisko iekartu atkritumiem un tas ieviesanu
naciondlaja likumdosana nolietotie elektroinstrumenti ir jGsavac
atseviski un janogada uz videi nekaitigu ofrreizéjo parstradi.
Informaciju par nolietotas ierices likvidé3anas
iesp&jam varat sanemt sava vietéja parvaldé vai pilsétas pasvaldiba.

Neizmetiet akumulatorus sadzives atkritumos!
Saskana ar Direkfivu 2006/66/EC bojati vai noliefoti

akumulatori janodod otrreizéjai parstradei. Nododiet
Lion  akumulatora bloku un/vai ierici kada no piedavatajiem
savaksanas punktiem.
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> Saja iericé iebivéto akumulatoru nav iespéjams iznemt
likvidé3anas noluka.

> lebuvéto litija jonu akumulatoru drikst iznemt tikai kvalificéts
personals. Lai akumulatoru iznemtu no korpusa, tam jabat tuk-
$am un no korpusa jabit noskriovétam skrovem. Akumulatora
pieslégumi pa vienam secigi jGatvieno un janoizolg.

Informéciju par nolietoto elektroinstrumentu/akumulatoru bloka
likvidé3anas iespéjam varat sanemt sava vietéja parvaldé vai pilse-
tas padvaldiba. lebuvéto litija jonu akumulatoru drikst iznemt tikai
kvalificéts persondls. Lai akumulatoru iznemtu no korpusa, tam jabot
tuk$am un no korpusa jabit noskrovétam skrivém. Akumulatora
pieslégumi pa vienam secigi jaatvieno un janoizolé.

Likvidgjiet iepakojumu atbilstosi vides aizsardzibas
prasibdm. Nemiet véra uz dazadajiem iepakojuma mate-
ricliem izvietotos mark&jumus, atbilstodi saskirojot tos.
a lepakojuma materidli ir markéti ar saisingjumiem (a) un
cipariem (b), un tiem ir 3ada nozime: 1-7: plastmasa,
20-22: papirs un kartons, 80-98: kompozitmateriali.

@
S Informéaciju par nolietotd produkta likvidéianas iesp&jam
% varat sanemt sava vietdja parvaldé vai pilsétas pasvaldiba.
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Uznémuma «KompernaBB Handels GmbH»
garantija

Loti cienita kliente, augsti godatais klient!

Sai iericei jus sanemat 3 gadu garantiju, sakot ar pirkuma datumu.
Saja iericé konstatéjot defektus, jums ir likumigas tiesibas vérsties ar
prasibu pie ierices pardevéja. Sis likumigas tiesibas misu turpmak
aprakstita garantija nekada veida neierobezo.

Garantijas nosacijumi

Garantija sdkas speka, sakot ar pirkuma datumu. Lidzu, saglabaijiet
pirkuma &eku. Tas bis nepieciedams ka pirkumu apliecino$s doku-
ments.

Ja tris gadu laika kops $is ierices pirkuma datuma iericé tiks konsta-
téts materidla vai razo3anas defekts, produktam - p&c misu izvéles
- tiks veikts bezmaksas remonts, produkis tiks aizstats ar jaunu pro-
duktu vai jums tiks atgriezta pirkuma summa. Lai sanemtu 3o garanti-
jas pakalpojumu, ierice, kurai tris gadu laika tiek konstatéts defekts,
kopa ar pirkuma &eku ir jaiesniedz misu uznémuma, pievienojot Tsu
konstatéta defekta aprakstu un kad tas ir konstatéts.

Ja uz 3o defektu attieksies msu garantija, jUs sanemsiet atpakal
salabotu vai ari jaunu produktu. Péc produkta saremonté$anas vai
nomainas datuma garantijas darbibas periods nesakas no jauna.

Garantijas laiks un likuma noteikto reklamaciju iesniegdana
saistiba ar produkta kvalitati

Sniedzot garantijas pakalpojumu, garantijas darbibas laiks nepa-
garinds. Tas attiecas ari uz nomainitdm un salabotam detalam. Ja
bojajumi vai defekti iericé jau ir bijui pirkuma bridi, par tiem jazino
uzreiz péc produkta izpako$anas. Garantijas darbibas laikam bei-
dzoties, visi remonta darbi tiks veikti par maksu.
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Garantijas pakalpojuma apjoms

lerice ir izgatavota atbilstosi visstingrakajam kvalitates prasibam un
pirms piegades klientam ripigi parbaudita.

Garantijas pakalpojums attiecas uz materidla vai razo3anas defek-
tiem. S7 garantija neattiecas uz produkta sastavdalam, kas ir paklau-
tas dabiskam nolietojumam un tapéc var tikt uzskafitas par dilstosam
detalam, vai uz trauslu un plistodu detalu, pieméram, slédzu vai no
stikla izgatavotu detalu bojgjumiem.

Garantija beidzas bridi, kad produktam tiek nodariti bojajumi, tas
tiek lietots vai tam tiek veikta apkope neatbilstodi paredzétajiem
noteikumiem. Lai garantétu pareizu produkta lieto3any, ir jgievéro
visi lietodanas pamaciba ietvertie noradijumi. Obligéti jGizvairds no
tadiem lietoanas mérkiem un darbibam, no kuram lietodanas pama-
ciba produkta lietotajam tiek ieteikts atturéties vai par kuru veikianu
vind pamaciba tiek bridinats.

Produkts ir paredzéts tikai privatai lietodanai, un tas nav paredzéts
komercialai lietosanai. Rikojoties ar ierici pretéji aprakstitajiem izman-
todanas mérkiem vai lietojot to neatbilstosi noteikumiem, iedarbojo-
ties uz ierici ar spéku un atverot tas korpusu (iznemot, ja to ir darijusi
misu pilnvarotas servisa filigles darbinieki), garantija zaudé savu
spéku.

Garantijas darbibas laiks neattiecas uz

B normalu akumulatora kapacitates pazemina3anos nolietojuma
dé/;

B produkta lietosanu komercialos noltkos;

B bojajumiem vai izmainam, kurus produkta ir veicis klients;

B situacijam, kad netiek ievéroti drodibas un apkopes noteikumi
un tiek pielautas ar produkta lietodanu saistitas klodas;

B bojdjumiem, kurus izraisijusi neparvarami apstakli.
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Procedira garantijas iesta$anas gadijuma
Lai nodrogindtu atru jUsu pieprasijuma apstradi, ladzu, sekojiet $im

noradém:

M Saistiba ar visu veidu pieprasijumiem, lGdzu, sagatavojiet preces

numuru (pieméram, IAN 123456) un pirkuma &eku ka pirkumu
apliecinosu dokumentu.

Preces numurs ir noradits produkta tehnisko datu plaksnite,
gravéjuma uz produkta, lietoanas pamacibas fitullapa (apakia
kreisaja pusé) vai uzlimé, kas pieliméta produkta aizmuguré vai
apak3pusé.

Konstatéjot ar ierices funkciju darbibu saistitus defektus vai cita
veida defektus, vispirms sazinieties ar pazinoto servisa centru,
zvanot pa talruni vai rakstot e-pastu.

Péc tam produktu, kas ir fikséts ka bojats, kiat pievienojot pirkumu
apliecino3u dokumentu (pirkuma &eku) un aprakstot konstatéto
defektu, ké ari norddot ta konstatésanas laiky, jis varat bez mak-
sas nosufit uz misu pazinoto servisa adresi.

e Vietné www.lidl-service.com Us varat lejupieladét 3o
= | un vél daudzas citas rokasgramatas, videomateriglus
L] . . = e -

par produktiem un instalacijas programmatiras.

Ar 30 QR kodu jis uzreiz varat atvért veikala Lidl

servisa lapu (www.lidl-service.com) un, ievadot preces

numuru (IAN) 351834_2007, atvért savu lieto3anas
pamacibu.

IEVERIBAI!

> Parkside” un ,Florabest” instrumentu gadijuma, lodzu, sttiet tikai
bojato preci bez piederumiem (pieméram, bez akumulatora,
glabaianas kofera, montazas instrumentiem u.c.).
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/\ BRIDINAJUMS!

> Uzticiet savu ieri¢u remontu servisa centram vai kvalific&tam
elekirikim un izmantojiet tikai origindlas rezerves dalas.
Ta tiks garantéts, ka saglabasies ierices drosums.

> Kontaktspraudna vai fikla kabela nomainu vienmér uzticiet
ierices razotdjam vai ta klientu apkalpo3anas centram. Ta
tiks garantéts, ka saglabasies ierices drosums.

Serviss

(V) Serviss Lettlannd
Talr.: 80005808
E-pasts: kompernass@lidl.lv

[1AN 351834_2007 |

Importetajs
Lodzu, ievérojiet, ka turpmak noradita adrese nav servisa adrese.
Vispirms sazinieties ar pazinoto servisa centru.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

VACIJA

www.kompernass.com

Komercregistra numurs: HRB 4598
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Originalas atbilstibas deklaracijas
tulkojums

Més, uznémums ,KOMPERNASS HANDELS GMBH”, atbildigais
par dokumentdciju sastadisanu: Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
44867 BOCHUM, VACIJA, deklargjam, ka 3is izstradajums atbilst

$adiem standartiem, normativajiem dokumentiem un EK direkfivam:
Masinu direktiva (2006/42/EC)

EK Zemsprieguma direktiva (2014/35/EU, tikai uzlades ierice)
Elektromagnétiska saderiba (2014,/30/EU)

RoHS direktiva (2011/65/EU)*

* Par atbilstibas deklardcijas sagatavosanu atbild tikai un vienigi raZotdis. le-
priekd minétais deklardcijas objekts atbilst Eiropas Parlamenta un Padomes
2011. gada 8. jonija Direkfivas 2011/65/EU noteikumiem par noteiktu
bistamo vielu izmanto3anas ierobeZojumu elektriskajas un elekironiskajds
jericés.

Piemérotie saskanotie standarti

EN 62841-1:2015

EN 62841-2-2:2014

EN 60335-1:2012/A2:2019

EN 60335-2-29:2004/A11:2018

EN 62233:2008

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013

EN 61000-3-3:2013/A1:2019

EN 50581:2012
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Tips/ierices nosaukums: akumulatora skrivgriezis PAS 4 C4
RaZosanas gads: 2020. gada novembris
Serijas numurs: 351834_2007

Bohuma, 03.11.2020.

Semi Uguzlu
- kvalitates dalas vaditajs -

Paturétas tiesibas veikt tehniskas izmainas turpmékas pilnveides
nolikos.
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AKKU-SCHRAUBER PAS 4 C4

Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf Ihres neuen Geréites. Sie haben
sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedie-
nungsanleitung ist Teil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der
Benutzung des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen
vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fisr die
angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie alle Unterlagen bei
Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgeméBer Gebrauch

Dieses Gerdt ist zum Schrauben in Holz, Kunststoff und Metall be-
stimmt. Benutzen Sie das Gerét nur wie beschrieben und fiir die
angegebenen Einsatzbereiche. Das Gerdt ist nicht fir den gewerbli-
chen Einsatz bestimmt. Jede andere Verwendung oder Verénderung
des Gerdites gilt als nicht bestimmungsgemdf3 und birgt erhebliche
Unfallgefahren. Fiir aus bestimmungswidriger Verwendung entstan-
dene Schaden ibernimmt der Hersteller keine Haftung.

Hinweise zu Warenzeichen

USB® ist ein eingetragenes Warenzeichen von

USB Implementers Forum, Inc.

Alle weiteren Namen und Produkte kénnen die Warenzeichen oder
eingetragene Warenzeichen ihrer jeweiligen Eigentimer sein.
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Ausstattung

@ Drehrichtungsumschalter/Einschaltsperre
@ Drehrichtungsanzeige Rechtslauf
© Akku-ladezustandsanzeige

O Drehrichtungsanzeige Linkslauf
© Ladebuchse

O EIN-/AUS-Schalter

@ LED-Lampen

O Werkzeugaufnahme

O Ladegerdt

& USB-Stecker des Ladekabels

@ USB-C-Stecker des Ladekabels

@ Bits

Lieferumfang
1 Akku-Schrauber
1 ladegerét
1 Ladekabel

30 Bits x 25mm

1 Bedienungsanleitung
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Technische Daten
Akku-Schrauber PAS 4 C4
Nennspannung

Akku (integriert)
Akku-Kapazitét
Bemessungsleerlaufdrehzahl
Drehmoment

Werkzeugaufnahme

///|PARKSIDE’

4V == (Gleichstrom)
(1 Zelle)
1500 mAh

n, 200 min’

max. 10 Nm

6,35 mm ("4")

Verwenden Sie zum Laden des Akku-Werkzeugs
nur folgendes Ladegerdit PAS 4 C4-1

Durchschnittliche Effizienz im Betrieb

Leistungsaufnahme bei Nulllast

EINGANG/Input

Bemessungsspannung

Bemessungsstrom
Sicherheitstransformator
Schaltnetzteil
AUSGANG/Output
Bemessungsspannung
Bemessungsstrom
Ladedauer

Schutzklasse

Ausgangsleistung

78,17%
0,07 W

100-240V ~, 50/60 Hz
(Wechselstrom)

03 A

&

5,0 V === (Gleichstrom)
1700 mA

ca. 1 Std.

1 /(8 (Doppelisolierung)
85W

DE | AT | CH 103



///{|PARKSIDE’

Geréusch- und Vibrationsinformationen

Der Messwert fiir das Gerdusch wurde entsprechend EN 62841
ermittelt. Der A-bewertete Gerduschpegel des Elektrowerkzeugs
betrégt typischerweise:

Schalldruckpegel L= 68,2 dB(A)
Schallleistungspegel L= 792 dB(A)
Unsicherheit K Kowa= 3 dB

Schwingungswerte (Vektorsumme dreier Richtungen) ermittelt ent-
sprechend EN 62841:

Schrauben
Schwingungsemissionswert a,= 0,86 m/s?
Unsicherheit K= 1,5 m/s?

> Die angegebenen Schwingungsgesamtwerte und die angege-
benen Gerduschemissionswerte sind nach einem genormten
Prifverfahren gemessen worden und kénnen zum Vergleich
eines Elekirowerkzeugs mit einem anderen verwendet werden.

> Die angegebenen Schwingungsgesamtwerte und die ange-
gebenen Gerduschemissionswerte kdnnen auch zu einer
vorldufigen Einschétzung der Belastung verwendet werden.

/\ WARNUNG!

> Die Schwingungs- und Geréuschemissionen kénnen wéhrend
der tatséchlichen Benutzung des Elektrowerkzeugs von den
Angabewerten abweichen, abhéngig von der Art und Weise,
in der das Elektrowerkzeug verwendet wird, insbesondere,
welche Art von Werkstiick bearbeitet wird.
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/\ WARNUNG!

> Versuchen Sie, die Belastung so gering wie méglich zu halten.
Beispielhafte MaBnahmen zur Verringerung der Vibrationsbe-
lastung sind das Tragen von Handschuhen beim Gebrauch des
Werkzeugs und die Begrenzung der Arbeitszeit. Dabei sind
alle Anteile des Betriebszyklus zu beriicksichtigen (beispiels-
weise Zeiten, in denen das Elekirowerkzeug abgeschaltet ist,
und solche, in denen es zwar eingeschaltet ist, aber ohne Be-
lastung l&uft).

Allgemeine Sicherheitshinweise

|!LlJ| fir Elektrowerkzeuge

/\ WARNUNG!

> Lesen Sie alle Sicherheitshinweise, Anweisungen, Bebilde-
rungen und technischen Daten, mit denen dieses Elektro-
werkzeug versehen ist. Verséumnisse bei der Einhaltung der
nachfolgenden Anweisungen kdnnen elekirischen Schlag,
Brand und/oder schwere Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen fir
die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff ,Elekirowerkzeug”
bezieht sich auf netzbetriebene Elekirowerkzeuge (mit Netzleitung)
und auf akkubetriebene Elekirowerkzeuge (ohne Netzleitung).

1. Arbeitsplatzsicherheit

a) Halten Sie Ihren Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet.
Unordnung und unbeleuchtete Arbeitsbereiche kénnen zu Unfl-
len fohren.
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b) Arbeiten Sie mit dem Elekirowerkzeug nicht in explosionsge-
fahrdeter Umgebung, in der sich brennbare Flissigkeiten, Gase
oder Stéube befinden. Elekirowerkzeuge erzeugen Funken, die den
Staub oder die Démpfe entziinden kénnen.

c) Halten Sie Kinder und andere Personen wdhrend der Benut-
zung des Elektrowerkzeugs fern. Bei Ablenkung kénnen Sie die
Kontrolle iber das Elektrowerkzeug verlieren.

2. Elektrische Sicherheit

a) Der Anschlussstecker des Elektrowerkzeugs muss in die Steck-
dose passen. Der Stecker darf in keiner Weise veréndert wer-
den. Verwenden Sie keine Adapterstecker gemeinsam mit
schutzgeerdeten Elektrowerkzeugen. Unveranderte Stecker und
passende Steckdosen verringern das Risiko eines elektrischen
Schlages.

b) Vermeiden Sie Kérperkontakt mit geerdeten Oberfléchen wie
von Rohren, Heizungen, Herden und Kishlschrénken. Es besteht
ein erhdhtes Risiko durch elekirischen Schlag, wenn Ihr Kérper
geerdet ist.

c) Halten Sie Elekirowerkzeuge von Regen oder Nésse fern. Das
Eindringen von Wasser in ein Elektrowerkzeug erh&ht das Risiko
eines elektrischen Schlages.

d) Zweckentfremden Sie die Anschlussleitung nicht, um das Elektro-
werkzeug zu tragen, aufzuhéngen oder um den Stecker aus
der Steckdose zu ziehen. Halten Sie die Anschlussleitung fern
von Hitze, Ol, scharfen Kanten oder sich bewegenden Teilen.
Beschddigte oder verwickelte Anschlussleitungen erhdhen das Risi-
ko eines elektrischen Schlages.

e) Wenn Sie mit einem Elekirowerkzeug im Freien arbeiten, ver-
wenden Sie nur Verléngerungsleitungen, die auch fir den Au-
Benbereich geeignet sind. Die Anwendung einer fir den AuBBen-
bereich geeigneten Verléngerungsleitung verringert das Risiko
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eines elekirischen Schlages.

Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeugs in feuchter Umge-
bung nicht vermeidbar ist, verwenden Sie einen Fehlerstrom-
schutzschalter. Der Einsatz eines Fehlerstromschutzschalters ver-
mindert das Risiko eines elektrischen Schlages.

Sicherheit von Personen

Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf, was Sie tun, und ge-
hen Sie mit Vernunft an die Arbeit mit einem Elekirowerkzeug.
Benutzen Sie kein Elekirowerkzeug, wenn Sie mide sind oder
unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol oder Medikamenten
stehen. Ein Moment der Unachtsamkeit beim Gebrauch des
Elekirowerkzeugs kann zu ernsthaften Verletzungen fiihren.

Tragen Sie persénliche Schutzausriistung und immer eine
Schutzbrille. Das Tragen persénlicher Schutzausristung, wie Staub-
maske, rutschfeste Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder Gehérschutz,
je nach Art und Einsatz des Elekirowerkzeugs, verringert das Risiko
von Verletzungen.

Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetriebnahme. Verge-
wissern Sie sich, dass das Elekirowerkzeug ausgeschaltet ist,
bevor Sie es an die Stromversorgung und/oder den Akku an-
schlieBen, es aufnehmen oder tragen. Wenn Sie beim Tragen
des Elektrowerkzeugs den Finger am Schalter haben oder das
Elektrowerkzeug eingeschaltet an die Stromversorgung anschlie-
Ben, kann dies zu Unfdllen fihren.

Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schraubenschliissel,
bevor Sie das Elektrowerkzeug einschalten. Ein Werkzeug oder
Schlissel, der sich in einem drehenden Teil des Elektrowerkzeugs
befindet, kann zu Verletzungen fishren.

Vermeiden Sie eine abnormale Kérperhaltung. Sorgen Sie fiir
einen sicheren Stand und halten Sie jederzeit das Gleichge-
wicht. Dadurch kénnen Sie das Elektrowerkzeug in unerwarteten
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Situationen besser kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie keine weite Klei-
dung oder Schmuck. Halten Sie Haare und Kleidung fern von
sich bewegenden Teilen. Lockere Kleidung, Schmuck oder lange
Haare kénnen von sich bewegenden Teilen erfasst werden.

Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrichtungen montiert werden
kénnen, sind diese anzuschlieBen und richtig zu verwenden.
Die Verwendung einer Staubabsaugung kann Geféhrdungen
durch Staub verringern.

Wiegen Sie sich nicht in falscher Sicherheit und setzen Sie
sich nicht Gber die Sicherheitsregeln fir Elektrowerkzeuge
hinweg, auch wenn Sie nach vielfachem Gebrauch mit dem
Elektrowerkzeug vertraut sind. Achtloses Handeln kann binnen
Sekundenbruchteilen zu schweren Verletzungen fihren.

Verwendung und Behandlung
des Elektrowerkzeugs

Uberlasten Sie das Elekirowerkzeug nicht. Verwenden Sie fiir
Ihre Arbeit das dafiir bestimmte Elekirowerkzeug. Mit dem
passenden Elekirowerkzeug arbeiten Sie besser und sicherer im
angegebenen Leistungsbereich.

Benutzen Sie kein Elekirowerkzeug, dessen Schalter defekt ist.
Ein Elektrowerkzeug, das sich nicht mehr ein- oder ausschalten
|&sst, ist gefdhrlich und muss repariert werden.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose und/oder entfernen
Sie den abnehmbaren Akku, bevor Sie Geréteeinstellungen
vornehmen, Einsatzwerkzeugteile wechseln oder das Elektro-
werkzeug weglegen. Diese Vorsichtsmafnahme verhindert den
unbeabsichtigten Start des Elektrowerkzeugs.

Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge auBerhalb der
Reichweite von Kindern auf. Lassen Sie keine Personen das
Elektrowerkzeug benutzen, die mit diesem nicht vertraut sind
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oder diese Anweisungen nicht gelesen haben. Elektrowerkzeu-
ge sind gefdhrlich, wenn sie von unerfahrenen Personen benutzt
werden.

Pflegen Sie Elektrowerkzeuge und Einsatzwerkzeug mit Sorgfalt.
Kontrollieren Sie, ob bewegliche Teile einwandfrei funktionie-
ren und nicht klemmen, ob Teile gebrochen oder so beschadigt
sind, dass die Funktion des Elektrowerkzeugs beeintréchtigt ist.
Lassen Sie beschddigte Teile vor dem Einsatz des Elektrowerk-
zeuges reparieren. Viele Unfélle haben ihre Ursache in schlecht
gewarteten Elektrowerkzeugen.

Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und sauber. Sorgféltig
gepflegte Schneidwerkzeuge mit scharfen Schneidkanten ver-
klemmen sich weniger und sind leichter zu fishren.

Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Einsatzwerkzeug, Einsatzwer-
keuge usw. entsprechend diesen Anweisungen. Beriicksichti-
gen Sie dabei die Arbeitsbedingungen und die auszufihrende
Tatigkeit. Der Gebrauch von Elekirowerkzeugen fiir andere als
die vorgesehenen Anwendungen kann zu geféhrlichen Situatio-
nen fihren.

Halten Sie Griffe und Grifffléchen trocken, sauber und frei von
Ol und Fett. Rutschige Griffe und Grifffléchen erlauben keine
sichere Bedienung und Kontrolle des Elektrowerkzeugs in unvor-
hergesehenen Situationen.
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5. Verwendung und Behandlung

des Akkuwerkzeugs

a) Laden Sie die Akkus nur mit Ladegeréten auf, die vom Her-

C

d

e

f

9

b

steller empfohlen werden. Durch ein Ladegerét, das fir eine
bestimmte Art von Akkus geeignet ist, besteht Brandgefahr, wenn
es mit anderen Akkus verwendet wird.

Verwenden Sie nur die dafiir vorgesehenen Akkus in den
Elektrowerkzeugen. Der Gebrauch von anderen Akkus kann zu
Verletzungen und Brandgefahr fishren.

Halten Sie den nicht benutzten Akku fern von Biroklammern,
Miinzen, Schlisseln, N&geln, Schrauben oder anderen klei-
nen Metallgegensténden, die eine Uberbriickung der Kontak-
te verursachen kénnten. Ein Kurzschluss zwischen den Akkukon-
takten kann Verbrennungen oder Feuer zur Folge haben.

Bei falscher Anwendung kann Flissigkeit aus dem Akku aus-
treten. Vermeiden Sie den Kontakt damit. Bei zufélligem Kon-
takt mit Wasser abspilen. Wenn die Flissigkeit in die Augen
kommt, nehmen Sie zusétzlich &rziliche Hilfe in Anspruch.
Austretende Akkuflisssigkeit kann zu Hautreizungen oder Verbren-
nungen fihren.

Benutzen Sie keinen beschadigten oder verénderten Akku.
Beschdadigte oder verdnderte Akkus kénnen sich unvorhersehbar
verhalten und zu Feuer, Explosion oder Verletzungsgefahr fihren.

Setzen Sie einen Akku keinem Feuer oder zu hohen Tempe-
raturen aus. Feuer oder Temperaturen ber 130 °C (265°F)
kénnen eine Explosion hervorrufen.

Befolgen Sie alle Anweisungen zum Laden und laden Sie den
Akku oder das Akkuwerkzeug niemals auf3erhalb des in der
Betriebsanleitung angegebenen Temperaturbereichs. Falsches
Laden oder Laden auBerhalb des zugelassenen Temperaturbe-
reichs kann den Akku zerstéren und die Brandgefahr erhdhen.
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A VORSICHT! EXPLOSIONSGEFAHR!
Laden Sie nicht aufladbare Batterien niemals auf.

max. 500 Schiitzen Sie den Akku vor Hitze,

z. B. auch vor dauernder Sonneneinstrahlung, Feuer,
Wasser und Feuchtigkeit. Es Besteht Explosionsgefahr.

6. Service

a) Lassen Sie lhr Elekirowerkzeug nur von qualifiziertem Fach-
personal und nur mit Original-Ersatzteilen reparieren. Damit
wird sichergestellt, dass die Sicherheit des Elektrowerkzeugs
erhalten bleibt.

b) Warten Sie niemals beschadigte Akkus. Samtliche Wartung
von Akkus sollte nur durch den Hersteller oder bevollméchtigte
Kundendienststellen erfolgen.

Sicherheitshinweise fir Schrauber

/\ WARNUNG!

B Halten Sie das Gerdt an den isolierten Griffflachen, wenn
Sie Arbeiten ausfihren, bei denen die Schraube verborge-
ne Stromleitungen treffen kann. Der Kontakt der Schraube
mit einer spannungsfihrenden Leitung kann auch metallene
Gerdteteile unter Spannung setzen und zu einem elektrischen
Schlag fihren.
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Sicherheitshinweise fir Ladegeréte

m Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und
dariber sowie von Personen mit verringerten
physischen, sensorischen oder mentalen Fahig-
keiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen
benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder be-
ziglich des sicheren Gebrauchs des Gerétes un-
terwiesen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstehen. Kinder diirfen nicht mit dem
Gerdt spielen. Reinigung und Benutzer-Wartung
dirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefihrt werden.

Das Ladegerdit ist nur fir den Betrieb im Innenbereich
geeignet.

B Wenn ein Ersatz der Anschlussleitung erforderlich
ist, dann ist dies vom Hersteller oder seinem Ver-
treter auszufihren, um Sicherheitsgefdhrdungen
zu vermeiden.

WARNUNG! Um den Akku dieses Gerétes aufzuladen, verwenden
Sie nur das mitgelieferte Ladegerat @.
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Vor der Inbetriebnahme

Gerdte-Akku laden (siehe Abb. A)

> Der Akku wird teilgeladen ausgeliefert. Laden Sie den Akku vor
der Inbetriebnahme idealerweise mindestens 1 Stunde auf. So
gewdhrleisten Sie die volle Leistung des Akkus. Sie kénnen den
Li-lonen Akku jederzeit aufladen, ohne die Lebensdauer zu ver-
kiirzen. Eine Unterbrechung des Ladevorgangs schadet dem
Akku nicht.

> Leuchtet die Akku-Ladezustandsanzeige € wahrend des Be-
triebs rot auf, hat der Akku weniger als 30% seiner Kapazitét
und sollte aufgeladen werden.

> Laden Sie das Akku-Werkzeug nie, wenn die Umgebungstem-
peratur unterhalb 10 °C oder oberhalb 40 °C liegt. Soll ein
Lithium-lonen-Akku léngere Zeit gelagert werden, muss regel
méBig der Ladezustand kontrolliert werden. Der optimale Lade-
zustand liegt zwischen 50% und 80%. Das Lagerungsklima soll
kihl und trocken sein in einer Umgebungstemperatur zwischen

0 °Cund 50 °C.

Ladevorgang starten
4 Verbinden Sie den USB-C-Stecker des Ladekabels @ mit der
Ladebuchse @.

4 Verbinden Sie den USB-Stecker des Ladekabels @ mit dem
Ladegerat @.

4 SchlieBen Sie das Ladegerct @ an eine Stromquelle mit
100-240V ~, 50/60 Hz an.

Der Akku ist geladen, wenn die Akku-Ladezustandsanzeige € von
rot auf griin wechselt.
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Ladevorgang beenden

4 Trennen Sie das Ladegerdt @ von der Stromquelle.

4 Trennen Sie den USB-C-Stecker des Ladekabels @ von der
Ladebuchse @.

Bits/Schraubendreheinsdtze auswechseln
(sieche Abb. B)

Einsetzen
4 Setzen Sie einen Bit in die Werkzeugaufnahme @ ein.

Entnehmen
4 Ziehen Sie den Bit aus der Werkzeugaufnahme @ heraus.

Inbetriebnahme

Akkuschrauber ein-/ausschalten

Einschalten

4 Driicken Sie zur Inbetriebnahme des Gerdtes den EIN-/AUS-
Schalter @ und halten Sie ihn gedriickt.

Ausschalten
¢ Lassen Sie zum Ausschalten des Gerdtes den EIN-/AUS-
Schalter @ los.

Drehrichtung umschalten
Rechtslauf
¢ Schieben Sie den Drehrichtungsumschalter @ nach links.

¢ Driicken Sie den EIN-/AUS-Schalter @. Die Drehrichtungsan-
zeige Rechtslauf @ leuchtet. Sie kdnnen jetzt die Schrauben
eindrehen.

114 DE | AT | CH



//1|PARKSIDE

Linkslauf
4 Schieben Sie den Drehrichtungsumschalter @ nach rechts.
4 Driicken Sie den EIN-/AUS-Schalter @. Die Drehrichtungsan-

zeige Linkslauf @ leuchtet. Sie kénnen jetzt Schrauben heraus-
drehen.

Einschaltsperre
¢ Schieben Sie den Drehrichtungsumschalter @
in die Mittelposition. Der EIN-/AUS-Schalter @ ist blockiert.

> Bei gesperrtem EIN-/AUS-Schalter @ ist es weiterhin moglich,
die LED-Lampen @ zu akfivieren. Driicken Sie hierzu den EIN-/
AUS-Schalter @.

Tipps und Tricks

Schraub-Bits sind mit ihren MaBen und der Form gekennzeichnet.
Falls Sie sich unsicher sind, probieren Sie immer zuerst aus, ob das
Bit ohne Spiel im Schraubkopf sitzt.

Wartung, Lagerung und Reinigung

WARNUNG! STROMSCHLAGGEFAHR! Ziehen Sie vor
Reinigungsarbeiten das Ladegerdt @ aus der Steckdose.

> Bevor Sie Arbeiten am Gerdt verrichten, vergewissern Sie sich,
dass sich der Drehrichtungsumschalter @ in der Mitte befindet.
Dies verhindert das ungewollte Einschalten.

Der Akkuschrauber ist wartungsfrei.

B Das Gerdt muss stets sauber, trocken und frei von Ol oder
Schmierfetten sein.
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B Es dirfen keine Flissigkeiten in das Innere der Geréte gelangen.

B Verwenden Sie zum Reinigen des Gehéuses ein Tuch. Verwenden
Sie niemals Benzin, Lésungsmittel oder Reiniger, die Kunststoff
angreifen.

/\ WARNUNG!

B Demontieren Sie die Aufséitze vor dem Reinigen. Sdubern Sie
diese mit einem trockenen Tuch.

B Lagern Sie das Gerét und Zubehérteile stets sauber, staubfrei
und trocken.

Entsorgung

@ Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materia-
%@ lien, die Sie iber die érilichen Recyclingstellen entsorgen

kénnen.

Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmiill!
Gemdf Europaischer Richtlinie 2012/19/EU iber

Elektro- und Elektronik-Altgeréte und Umsetzung in na-
tionales Recht missen verbrauchte Elektrowerkzeuge
getrennt gesammelt und einer umweltgerechten Wieder-
verwertung zugefihrt werden.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Gerétes erfahren
Sie bei lhrer Gemeinde- oder Stadiverwaltung.

Werfen Sie Akkus nicht in den Hausmdll!

Defekte oder verbrauchte Akkus miissen geméf Richtlinie
2006/66/EG recycelt werden. Geben Sie Akku-Pack

Liion  ynd/oder das Gerdt iiber die angebotenen Sammelein-
richtungen zuriick.
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> Der integrierte Akku dieses Gerdtes kann zur Entsorgung nicht
entfernt werden.

> Der integrierte Lithium-lonen-Akku darf nur vom Fachpersonal
entnommen werden. Um den Akku aus dem Gehéuse zu entfer-
nen, muss der Akku leer sein und die Schrauben am Gehéuse
abgeschraubt werden. Die Anschliisse am Akku missen einzeln
nacheinander getrennt und isoliert werden.

Uber Entsorgungsméglichkeiten fiir ausgediente Elekirowerkzeuge/
Akku-Pack informieren Sie sich bitte bei Ihrer Gemeinde- oder Stadt-
verwaltung. Der integrierte Lithium-lonen-Akku darf nur vom Fach-
personal entnommen werden. Um den Akku aus dem Gehéuse zu
entfernen, muss der Akku leer sein und die Schrauben am Gehduse
abgeschraubt werden. Die Anschliisse am Akku missen einzeln
nacheinander getrennt und isoliert werden.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht. Beachten
Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpack-
ungsmaterialien und trennen Sie diese gegebenenfalls

a gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind gekenn-
zeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

@
A Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts
erfahren Sie bei lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
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Garantie der KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im
Falle von Méngeln dieses Produkts stehen lhnen gegen den Verkéu-
fer des Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte Garantie nicht ein-
geschrankt.

Garantiebedingungen
Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den
Kassenbon gut auf. Dieser wird als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts
ein Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von

uns - nach unserer Wahl - fiir Sie kostenlos repariert, ersetzt oder
der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung setzt voraus, dass
innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Gerét und der Kaufbeleg
(Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das
reparierte oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Aus-
tausch des Produkts beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert.
Dies gilt auch fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim
Kauf vorhandene Schdden und Méangel miissen sofort nach dem Aus-
packen gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende
Reparaturen sind kostenpflichtig.
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Garantieumfang
Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produ-
ziert und vor Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese
Garantie erstreckt sich nicht auf Produkiteile, die normaler Abnutzung
ausgesetzt sind und daher als VerschleiBteile angesehen werden kén-
nen oder fiir Beschédigungen an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter
oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt beschédigt, nicht sachge-
mé&B benutzt oder gewartet wurde. Fijr eine sachgeméfe Benutzung
des Produkts sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungszwecke und Hand-
lungen, von denen in der Bedienungsanleitung abgeraten oder vor
denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fiir den gewerblichen
Gebrauch bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméfer Be-
handlung, Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht

von unserer autorisierten Serviceniederlassung vorgenommen wur-
den, erlischt die Garantie.

Garantiezeit gilt nicht bei
B normaler Abnutzung der Akkukapazitét

B gewerblichen Gebrauch des Produktes

B Beschddigung oder Verdnderung des Produktes durch
den Kunden

B Missachtung der Sicherheits- und Wartungsvorschriften,
Bedienungsfehler

B Schéden durch Elementarereignisse
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Al

bwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten,
folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:

Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikel-
nummer (z. B. IAN 123456) als Nachweis fir den Kauf bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am
Produkt, einer Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungs-
anleitung (unten links) oder dem Aufkleber auf der Rijck- oder
Unterseite des Produktes.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontak-
tieren Sie zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder per E-Mail.

Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifiigung
des Kaufbelegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist, fiir Sie portofrei an die lhnen
mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

1
= 2 Auf www.lidl-service.com kénnen Sie diese und viele

weitere Handbiicher, Produkivideos und Installations-

=] software herunterladen.
PD‘FGI_ONLINE

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-

Service-Seite (www.lidlservice.com) und kénnen mittels der Eingabe
der Artikelnummer (IAN) 351834_2007 lhre Bedienungsanleitung

Sffnen.

> Bei Parkside und Florabest Werkzeugen senden Sie bitte

ausschlieBlich den defekten Artikel ohne Zubehér (z. B. Akku,
Aufbewahrungskoffer, Montagewerkzeuge, etc) ein.
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/\ WARNUNG!

> Lassen Sie lhre Gerdte von der Servicestelle oder einer
Elektrofachkraft und nur mit Original-Ersatzteilen reparie-
ren. Damit wird sichergestellt, dass die Sicherheit des Gerdtes
erhalten bleibt.

> Lassen Sie den Austausch des Steckers oder der Netzleitung
immer vom Hersteller des Gerétes oder seinem Kunden-
dienst ausfishren. Damit wird sichergestellt, dass die Sicherheit
des Gerdgtes erhalten bleibt.

Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei
aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 351834_2007 |
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Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift
ist. Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.
KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

DEUTSCHLAND

www.kompernass.com

Handelsregisternummer: HRB 4598

Original-Konformitétserklarung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumentenverantwort-
licher: Herr Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM,
DEUTSCHLAND, erkléren hiermit, dass dieses Produkt mit den
folgenden Normen, normativen Dokumenten und EG-Richtlinien
Ubereinstimmt:

Maschinenrichtlinie (2006/42/EG)
EG-Niedersapnnungsrichtlinie (2014/35/EU, nur Ladegercit)
Elektromagnetische Vertraglichkeit (2014/30/EU)

RoHS Richtlinie (2011/65/EU)*

* Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitétserklé-
rung tréigt der Hersteller. Der oben beschriebene Gegenstand der Erkls-
rung erfillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU des Européischen
Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrénkung der Verwen-
dung bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elekiro- und Elektronikgerdten.
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Angewandte harmonisierte Normen
EN 62841-1:2015

EN 62841-2-2:2014

EN 60335-1:2012/A2:2019

EN 60335-2-29:2004/A11:2018
EN 62233:2008

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013

EN 61000-3-3:2013/A1:2019
EN 50581:2012
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Typ/Geratebezeichnung: Akku-Schrauber PAS 4 C4

Herstellungsjahr: 11-2020
Seriennummer: 351834_2007

Bochum, 03.11.2020

Semi Uguzlu
- Qualitdtsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterentwicklung sind

vorbehalten.
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PDF ONLINE
www.lidI-service.com

CORDLESS SCREWDRIVER PAS 4 C4

a

WKRETARKA AKUMULIATORINIS SUKTUVAS
AKUMULATOROWA Naudojimo instrukcijos originalo vertimas
Tlumaczenie oryginalnej instrukeiji obstugi

G <)

AKU-KRUVIKEERAJA AKUMULATORA

Algupérase kasutusjuhendi télge SKRUVGRIEZIS

Origindlas lieto3anas pamacibas tulkojums

@D @D @
AKKU-SCHRAUBER

Originalbetriebsanleitung

IAN 351834_2007
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Przed przeczytaniem prosze rozltozyé strone z ilustracjami, a nastepnie
prosze zapoznad sig z wszystkimi funkcjami urzgdzenia.

@
Prie3 skaitydami atsiverskite lapq su paveiksléliais ir susipaZinkite su visomis
prietaiso funkcijomis.

G
Pédrake enne lugemist joonistega lehekilg lahti ja tutvuge seejérel seadme
kaikide funktsioonidega.

@

Pirms lasiSanas atlokiet lappusi ar attéliem un péc tam iepazistieties ar visam
ierices funkcijam.

@

Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen
Sie sich anschlieBend mit allen Funktionen des Gerétes vertraut.

PL Tlumaczenie oryginalnej instrukcji obstugi Strona 1
L7 Naudojimo instrukcijos originalo vertimas Puslapis 27
EE Algupérase kasutusjuhendi talge Lehekilg 51
v Originalas lieto3anas pamacibas tulkojums  Lappuse 75

DE/AT/CH  Originalbetriebsanleitung Seite 99




AU UM LR

‘@@@@@@@@
R =g

AAADANNA KL

QF
Q8

20

POOPDPDPDPDPODO
PH3 T10 T16

FHO PH1 PHI PHZ PH2 PH3

AR ARARAN T
888829000




i\




